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. Inter sermonem iragicorum portarum et merum Auilódem 
eiusdem aetatis haud parvum intercedere duerme notzmmmrums evt. 
Àc poetas quidem omnium sertum tesnporum.;ue «aemuum aba atuue 
ea sublimiore ratione dicendi uti ac pedest?i orcuumS ser ptores 
memoratu nimirum dignum nom est mec óe lut ero r£vus juu, 
Sed tragicorum Graecorum dico «t£ iormus «t ost vervorums 
aleo differt à prosa oratkw«. ut etum ver beue nürstaonem 
moveat. Magna emum summiliiudo esse viàüc;ur nret* bun. wTrIovem 
et Jonicum, qualis m Herodot «et Hipocusur durs ypwb^z.  Quwe 
res quomodo facta sit. recte persoemus. s vnürmem trrgvediat 
Graecae sermonis accurzie corrnovermns. Craseorum eut vnu 
poetarum consmetmdo, ut. quem sermenem aw-our genet cunrdüatü 
carminum adhibuerit. eundem onm Eeuuerzirut penak. uuo quiosetu 
llli carminum generi operam üaurent. 7:2 n düler onnea ypuetak 
Graeci verborum fermarumgue varies  Xiomemucg € canmulvur 
sumpserunt; ut, quicamtüicum a cauervz prunuiuunü0Ump *ufppepcnenr 
floeculos bamd pamcos carpeUmut € diese Lote). — nmn guee0 
factum est, ut sermom [abulium Graecarum  smulirtuGé  uueatp 
St cum sermone Jomco. Xum et ietrumenet ltUduucun £L $weianiues 
lambicus, quibus versibus utebmirut peets itas. yn 6 pjeeta 
Jonicis adksbebantur  Würum irrur mem £5 uná sumo vetdiyu 
ilis haud panca eius sermons. gue yet 6Lcutto etant grrteyess»* 
in tragicorum poeturmm genus dictd — ememer quocth Lauer 
fordius íragicorum dicendi rutignem — repenaeete o »tueu o — LlIw 
eius aetatis, qna trapgeedin Urtu sr. .7 05€ beu U us jaurua 
of Tragedy is the Artic of iue time wie "rares stan) ns 
life.^3, Sed camugn non et, cur creCaNiu: wuUDe Vrastuti ans atas 
congruere cum nle sermone commun. «cum «cout xufíLo 5 ain 

) c£ de his xobus Wilmewimi pall Umt VI p £6 er. 
f cef Bernkmrüs, Gr. d. gc lén. ed, V «€ Volum. 1L 1 y 40 Ch 


Gesch, 4d gr. láti. p. 340. 
3) e£, RRxxtiaeerosi, She mow Phrynichme Leo Y^. XL € 


Inter sermonem tragicorum poetarum et meram Atthidem 
eiusdem aetatis haud parvum intercedere discrimen notissimum est. 
Àc poetas quidem omnium gentium temporumque omnium alia atque 
ea sublimiore ratione dicendi uti ae pedestris orationis scriptores 
memoratu nimirum dignum non est nec de his ego rebus loquor. 
Sed tragicorum Graecorum dictio et formis et delectu verborum 
adeo differt a prosa oratione, ut etiam leviter legentis mirationem 
moveat. Magna enim similitudo esse videtur inter hunc sermonem 
et Jonieum, qualis in Herodoti et Hippocratis libris patet. Quae 
res quomodo facta sit, recte perspiciemus, si originem tragoediae 
Graecae sermonis accurate cognoverimus. Graecorum enim erat 
poetarum consuetudo, ut, quem sermonem auctor generis cuiusdam 
carminum adhibuerat, eundem omnes sequerentur poetae, qui quidem 
illi carminum generi operam darent. Ut epici ni fallor omnes poetae 
Graeci verborum formarumque varietatem Homericis e carminibus 
sumpserunt; ut, quicanticum a caterva pronuntiandum componerent, 
flosculos baud paucos carpebant e dialecto Dorica!. Simili modo 
factum est, ut sermoni fabularum Graecarum similitudo quaedam 
sit cum sermone Jonico. Nam et tetrameter trochaicus et senarius 
iambieus, quibus versibus utebantur poetae tragici, primo a poetis 
Jonicis adhibebantur*. Mirum igitur non est una cum versibus 
illis haud pauca eius sermonis, quo primo exculti erant, irrepsisse 
in tragicorum poetarum genus dicendi.  Contendit quidem Ruther- 
fordius tragicorum dicendi rationem respondere sermoni Attico 
eius aetatis, qua tragoedia orta sit. ,The basis of the language 
of Tragedy is the Attic of the time, when Tragedy sprang into 
life.^3, Sed causa non est, cur credamus sermonem tragicum accurate 
congruere cum ullo sermone communi, cum constet eum non minus 


1) cf, de his rebus Wilamowitzii phil. Unt, VII p. 300, sqg. 

?) cf Bernhardy, Gr, d, gr. Litt, ed, V. ed, Volkmann, 1892. I p. 38l. Christ, 
Gesch, d, gr. Litt, p. 116. 

3) cf, Rutherford, the new Phrynichus, London 1881. p. 3 
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quam epicum sermonem non natura ortum, sed arte confectum esse*). 
Optime enim Ar. ran. 1058 sq. Aeschylum facit loquentem : 
— yam 
Me[qaÀAGv qvopdv xat Ourvoty toa xai xà prata Tíxtelv. 

Jonicae autem dialecto haud parvam fuisse vim poeticam infra 
videbimus. 

Negari quidem nequit sermonem Atticum vetustiorem Jonico 
fuisse similiorem, quam ceteros sermones Graecos, cuius rei testes 
habemus antiquos grammaticos, ut Strabonem et Dionysium Hali- 
carnasseum, quorum ille VIII 1, 2. p. 333. haec monct: t5» piv 
dOu vjnaAauA '"ATBGL cy» aüTi» qapey. xal. qàp "Ievsc &xaovro 
ot. tóte. 'Atttxo! xai Exsiüf» ciotv ot Xy "'Aoíay émoufocavtec 
"Imveg xai XPxodp.evot TQ vOv Aeqouévg "Idàt, hic de Thuc. c. 23. 
dicit: c?» àpyatay '"At8i0a puxpac vwac Éyouca» Ótagopàc mapa civ 
'la9a.?) Sed qualis aut quanta ista similitudo fuerit, nemo cre:o morta- 
lium facile explanabit neque illi grammatici accuratiorem notitiam diffi- 
cillimarum. illarum rerum habuerunt, quam huius aetatis viri docti. 
Ac nisi.audacius iudicare voles, facile concedes, quomodo alter cum 
altero sermone cohaereat adhuc sub iudice litem esse nec pro 
paucitate et. tenuitate titulorum utriusque dialecti prioris aetatis 
umquam hane quaestionem certis argumentis dissolutum iri exspectari 
posse.. Cavendum vero est, ne differentias nonnullas negleg gamus 
gravissimas, quae intercedunt inter illos sermones, quarum in numero 
moneam oo illud, quod ne in antiquissimis quidem titulis Atticis 
invenitur et usum Atticum litterarum «a et $?). Quainre iam saec. 
VII..et VI. ad, tantam processerunt Attici constantiam meri sermonis 
adhibendi, ut vel in Jonicis versibus, quibus uterentur, suam perse- . 
querentur rationem dicendi." Ut vero videmus, et oc illud et v in 
tragoediis.inveniuntur Jonico more adhibita, quas quidem res ex 
Attico sermone vetustiore sumptas esse ne Rutherfordius quidem 
credo contendet. Ac si omnino Jade abstinuisse tragicos Atticos 
prorsus negandum est, quidni alia, quae congruant cum dialecto 
Jonica,.ex Jade ipsa illos sumpsisse putari licet?  Permagna est 
differentia inter verborum copiam Attici sermonis et tragici. Num 
forte, veri simile est. credere Atticos uno saeculo adeo mutavisse 


| 15) ef. Küehner, ausf; Gr. d. gr. Spr. III, Aüfl, v. Blass, 2 Bde, Hannover 
j890 1.31 sq. 
?) Alios testes invenies apud Cauerum, de dialecto Attica vetustiore, Stud, zur. 
Jat, u, griech, Gramm, v, Curtius, VIII p. 429 
8) cf, Meisterhans, Gri 4. att, Jnschr; Berlin 1888. p. 77, 8 86. et Bfess- 
Küehner I, p 21; | 
5) cf, Meisterh. P1 18, Nr, 13 Alias differentias affert Canerus, 1. ], p. 487. i02. 
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sermonem suum, ut sescenta verba abicerent, nova quaererent? 
Quam difficultatem . Ruthe:fordius quoque videtur vidisse!). atque. ad 
spinosiora argumenta confugit. Dicit enim ex liberae rei publicae.egi- 
bus moribusque mntationem illam emanasse ; quasi fieri ullo modo .pos- 
sit, ut universi populi sermo talibus rebus funditus commutetur!. Orato- 
riam artem ex liberis legibus ut esanis radicibus exspectatione celerius 
crescere posse et florere et per se potest cogitari et Athenis vidimus. 
Quo modo autem e liberis institutis reipublicae formae et delectus ver- 
borum mirabili quodam modo mutentur, equidem minime intellego. 
Dicat forsitan quispiam sermonem communem saeculi quinti : valde 
abhoruisse à genere dicendi scriptorum. Sed baec suspicio, quae 
nullis fundamentis fulciri potest, iure a Cauero reicitur.?) Nihili 
deinde putandum est, quod Thucydides propius .abest.a genere dicendi 
Jonico, quam ceteri scriptores Attici. Nam quamquam, qua aetate 
hic libros suos confecit, sermo Atticus satis iam fuit excultus, — 
id quod e libro, qui inscribitur 'A8qvaíev moAweía, cognascimus — 
tamen vetustioris Atthidis scriptores verba nonnulla .formasque 
singulas consulto decerpserunt ex Jade; quae dialectus iam iude. ab 
antiquissimis temporibus scriptorum poetarumque arte et. diligentia 
ad summam urbanitatem et elegantiam producta esset. Vix denique 
operae pretium est in praetereundo Xenophontis.mentionem inicere, 
qui, cum permagnam vitae partem apud alias gentes peregrinatus 
esset, pigmentis, ut ita dicam, undique collectis dictionem suam 
varium in modum exornaverit. Jd quod aliqua ex parte in Thucy- 
didem quoque cadit. Puri igitur sermonis Attici.auctores soli nobis 
maüent oratores, quippe qui studio et consilio meram Atticam dia- 
lectum exercuerint, atque Plato. Aliqua tamen vel in hoc scriptore 
adhibendo diligentià opus esse videtur, cum haud raro ad poeticam 
rationem dicendi adscendat.?) Nec minore quam hi prosae orationis 
scriptores auctoritate est Aristophanes, nisi quod consulto subli- 
mitatem ct gravitatem tragicae Camenae imitatur et illudit, id quod 
in canticis haud raro facere solet, — Sed revertamur ad Ruther- 
fordium nostrum. Quomodo ille explicabit, quod apud Aeschylum 
minor copia vestigiorum vetustioris sermonis Attici — vel Jadis, ut 
nobis placet — invenitur, quam apud Sophoclem ? Nonne Aeschyli 
aetas propius aberat a temporibus illis, quibus Attici vetustiore 
f) Dicit enim p, 2, ,There is litíile in the Attie of Aristophanes and the 
Orators which would indicate that it is only a deyelopment of Jonic, and 
a genuine descendant of the.Greek which Homer wrote," 
?) cf, Cauer l l, p, 435. Deinde Bernhardy, I p. 21, ,wührend ;.des ; antiken 


Zeitraums trat die Sprache desLebens mit der Schrift in Leinen Gagonsatz," 
. 9) cf. Krueger, gr, Sprachl, II Zi 48 adn, 2, 


"2L 
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sermone utebantur, quam aetas Sophoclea? Pauca ad ea afferam, 
quae supra disserui. Sermone Jonico praeclara illa priorum temporum 
carmina confecta erant. Qua re factum esse non mirum est, ut 
dialectus Jonica speciem quandam poeticam prae se tulerit. Sump- 
serunt igitur crebro poetae ex illo sermone et formas et verba, 
quibus opera sua exornarent et illustrarent. Atque Sophoclem, qui 
qua erat natura et indole certo suavitatem et dulcedinem Jonicam 
admirabatur et  venerabatur, adiumentis illis artis abstinuisse 
credamus? | Ex Homerico usu haud pauca hunc poetam in sua 
carmina transtulisse iam a multis hominibus doctis explanatum est.t) 
Qui vero poeta Homerum non repudiaverit, cur eum credamus alia 
ornamenta et adiumenta poetica prorsus aspernatum esse? Ad ea, 
quae supra monui, accedit, quod consuetudine quadam et amicitia 
Sophocles videtur cum Herodoto coniunctus fuisse.) Quamquam 
longe absum, ut credam eam rem nostra in quaestione diiudicanda 
magnum pondus habere. Sed, ut notissimum illud memoratu dignum 
est habere Sophoclem non paucas res et sententias cum Herodoto 
congruentes, ita non minus memorabile puto, quod non desunt apud 
Sophoclem vocabula nonnulla externa, quae, quamvis Jonica ipsa non 
sint, tamen, cum apud Herodotum quoque occurrant, hoc e scriptore 
sumpta esse fortasse opinari liceat. Enumerentur igitur, quae mihi 
huiusmodi videbantur notabilia; cum  eluceat ex iis, quantopere 
Sophocles alienas tales res adamaverit. Ut dxwaxrc vocem Persicam, - 
quae apud Her. saepius legitur, admisit fr. 899.*) Deinde faptBac*) 
habet pro vaótze fr. 453. Ducitur hoc verbum a voce Aegyptia 
Bápi, quae. apud Her. est II 41. 96. 179. ^ Aesch. quoque hoc 
verbo usus est, ut Suppl. 836. 874. 882., ubi de Aegyptiis agitur. 
Simili modo Eur. Jph. Aul. 297 de barbaris adhibet. — ópoo«TTa:, 
qua voce Persica utitur Her. VIIL 85, legitur Soph. fr. 195 et 561. — 
otyóov, quod est aut Jndicum vocabulum aut Aegyptium, exstat 
apud Her. I 200 II 86. 95 VII 181, apud Soph. Ant. 1222. 
Saepe deinde apud Hipp. est, ut p. 914 et apud scriptores pos- 
teriores. 


1) cf, v. c. Eichler, de formarum quas dicunt epicarum in tragoediis Aesch, 
atque Soph, usu, Diss, inaug. Francof, ad Viadum, — Lechner, de Soph, 
poeta "Ounpuoato, Jahresber. d. kg! Studienanstalt, Erlangen 1859, 

3) cf, Classen, Verh. d. Phil,-Vers, zu Kiel 1869, Leipzig 1870,  Nieberding, 
Soph. und Herod , Jahresbericht d. stüdt, Gymnasiums zu Neustadt, 1879, 

3) locos Soph laudabo ex ed, Dind,-Mekleri, Lips. 1887; fragmenta secun- 
dum Dind, Oxonii 1860, (vol, VIII). Aesch, ex ed, Dind, Lips. 1880, Eur, 
ex ed, Nauckii, Lips, 1887, Ar, ex ed, Bergkii, Lips, 1884. Her, ex ed, 
Steinii, Berol, 1856—00, Hipp, usus sum editione Kuehnii, Lips, 1825—27, 

4) c£ de hao voce Phryn, ed, Lob, p, 609, sq. 
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Ut vero eo revertatur, unde digressa est, oratio: non dubitavit 
Sophocles in canticis Dorici sermonis haud pauca admittere. Cur 
igitur eundem poetam negemus in iambico dialogo adhibuisse verba 
formasque eius sermonis, quo iambicum carmen primo excultum 
erat? Haec omnia si consideraveris, non dubitabis, quin habeamus 
in sermone tragicorum Atticorum non Atthidis vetustioris vestigia, 
sed ipsius Jadis. Quae vestigia, ut apud omnes tragicos poetas 
exstant, ita plurima apud Sophoclem. Est hic, ut ita dicam, 
Jonicissimus poetarum. 
Quod quam recte dictum sit, infra videbimus. Sunt quidem 
haud pauca a Rutherfordio collecta, sed multae et formae Jonicae 
at voces adiungentur. Nec nos cantica omittemus, quae vir ille 
doctus consulto non respexit.'" ^ Materiem vero ita congessi, ut 
Aeschyli, Sophoclis, Euripidis, Aristophanis, Jsocratis, Hippocratis, 
Herodoti?) Herondae scripta omnia diligenter perlegerem, aliorum, 
quos laudavi, scriptorum locos ex Henr. Stephani, Passovii, Papii 
lexicis colligerem. Platonis locos ex Astii lexico sumpsi. 
Denique monendum videtur Herodotum nonnullis locis poetica 
quadam ratione dicendi uti?), quam ob rem cum diligentia adhibendus 
est. Hippocratis vero dictio longe abest a sublimiore genere dicendi. 
Quae igitur apud medicum nostrum exstant, poeticam speciem prae 
se non ferunt, sed Jonica putanda sunt. Jonicum autem et poeticum 
sermenem hic illic arte cohaerere mirum non est, cum dialectus 
illa a poetis primo culta sit et exercitata. 
Jam ad rem ipsam accedamus. Singula hoc ordine proferam. 
I. de verborum formis, | 
lI. de verborum delectu, 
II. de dictionum constructione disseram. 

Auctores, quibus usus. sum, suo quemque loco laudabo. 


1) Eis locis, qui in partibus lyricis sunt, addam asteriscum (*). 
?) Schweighaeuseri enim ad Her, lexicon melius scriptum non esset, 
3) cf, Stein, ad Her, I 22, 4, 


']. De verborum formis. 


Initium disserendi capiamus a oc litteris, quas omnibus locis 
tragici poetae habent, cum Atticum sit v.) Hoc enim solum in 
titulis Atticis invenitur atque in vasis etiam Homerica verba ita 
mutata occurrunt, ut pro oc Homerico «c Atticum positum sit.?) 
Unica exceptio est forma «éo[c]apa, quae semel legitur in vase 
saeculi VIT. vel VI. Jonico more oc scribendi praeter tragicos usi 
sunt prosae orationis scriptores vetustiores, ut Antiphon et Thucy- 
dides, cum Lysias, Jsocrates, Plato alii merum sermonem Atticum 
secuti sint.3) 

Similiter de po iudicandum est, quod est ab Attico sermone 
alienum, nisi quod vocabulis formandis vel mutandis efficitur, velut 
in epdtop-ot, &vaxa9ap- aw, similibus.X)  Dores quoque pp habent. 
Attici vero tragici poetae et scriptores vetustiores po scripserunt.5) 
$appsiv exempli causa verbum pp litteris ab Atticis scriptum esse 
forma nominis Gappíac apparet, quae est saeculi quinti. Apud Soph. 
autem $9aposi» hisce locis exstat: Ant. 559. 668. *935. O.R. 1062. 


O. C. 305. 491. 649. 664. 126. 1185. Ph. *146. 667. 14. 810. 


894. 1961. El. *173. 314. 322. 1435. Ai. 68. 793. 1258. fr. 
63. 514. 698. Eodem modo est 9apoo; Ph. 597. 807. et 9apoóvo 
El. 916. ápoq» pro Attico &ppwv» Tr. *206. 1196. O. R. 1459. O. 
C. 339. Ph. * 1455. fr. 469. Topomvóc fr. * 256. Tuponwxóc Ai. 
17. fr. 521. Fortasse etiam wópow huc cadit, quod invenitur O. C. 
* 178. * 181. El. * 213. Nam huius formae loco Attici usi sunt 
forma móppo.t) 

1) cf. Blass-Kuehner I p. 21. 

?) cf, Meisterhans p. 77, 8 36, 

3) cf Blass-Kuehner I p 153 

4) cf, Meisterhans p. 76, 8 35 

5) cf, Blass-Kuehner I p 147. 

9) cf, Blass-Kuehner II 305 8. 
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Jam ad'aliud transeamus. Maágna est copía formarum apud 
Soph. non contractarum.  —Jü sermone Jonico vocalés nonnullas 
litteras in unum sonum non confluxisse e titulis cognovimus. — Códi- 
cum enim auctoritas hac in re nullius momenti est; ut libri manu 
scripti Herodoti ss litteras omnibus locis solutas exhibent, cum in 
titulis in ev contractae sit. sa-autem et so (éot) et em etiam in 
titulis dissolutae exstant.') Ac quae apud nostrum inveniuntur 
exemplá, fere ommia huiusmodi sunt. Tribus enim tantum locis 
contra rationem Jonicam non contrahuntur: se in voce psé8powv» O. 
C. * 68T. Ant. * 105. et/ oo in eüpeoy Ph. 491.  Quas' formas e 
sermone Homerico in tragoediam translatas esse plane patet. Pluri- 
marum autem vocalium non contractarum usus cum usu Jonico 
accurate congruit. Ac sunt singula haec: 

sa?) in yaXAxéac; Ant.430. B£Aea O.R. "205. *208. «asa O. R. 
*1330. El. *210. u£Aca fr. *228 B. 

so in BéAeoc Tr. *884. &xeo O. C. *183.3) ün£oyso O. C. *997. 
onepayüco El. *1'i. 

eo. bis legitur fr. *419. in verbo yaAXxéotot. 

eo in aAyíov Ph. *827. &yéov El. *159. BeXéov Ph. *1151. 
*1205. Ai. *1918. àyyí£ev O.C. *699. &Xxéo» Ph. *697. 2£epíw Ai. 
*494. (8&epà) Pors.), 8néov Ant. *1134. é&pxéwv Ai. 12'(4. éxéev Ai. 
*1185. eüyevécv fr. *583a. vevxéoy Ai. *117. ópéov Ant. *1131. O. R. 
*1105. éóoctéwov Tr. 769. msAayéov Ai. *103. «*etyéov fr. *4D1. 
xaXxéo Tr. 556. fr. 131. | 

Metri necessitate coactum Sophoclem his formis non raro usum 
esse consentaneum est. Maior igitur earum pars in canticis exstat; 
nec vero dialogi desunt loci, quibus talia legantur. | 

Jonica deinde est forma 0s 966«,*) quam inlyricis quidem 
partibus admiserunt tragici, cuius usus haec inveni exempla: Soph. 
O. R.*160: O. C.*535. Aesch. Sept.*074. Apud Hom. Pind. Her. 
usitatam eam fuisse notum est. — à í£&«w quoque verbum hoc loco 
liceat afferre, quo utebantur Jones pro aó&avw». Semel legitur apud' 
Soph. Ai.*226. Aesch. quoque hanc vocem usurpavit Suppl.*856. 


| 1) cf, Blass-Kuehner I p 210. sq Phrynióhi quoque hic afférri pótést testi- 

monium, qui de hac re (ed, Lob p, 107) haee monet: Xpoosa, apyopsa, 
ydüAxsa, xodyem, xata "laxà Owtpoopusva. — yp; 00v Aé[sty ypuod, 
üpyopá, xoavà tüy a'vcxi(ovra, t0 vàp.ypoose, laxóv. Opoteq óE 
xai apyupoüc, GÀA& j3j ap[opsoc, xai xpocoüc xai yaÀxe)q xai 
xoavoüc xai tà Opota. : 

?) de 8X cf. Merzdorf, de dial. Her,, Curt, stud, VIII y. 136. 

3) in margine quidem codicis L, haec lectio XeadXor, 

5!) c£, Bredovii de dial, Her, Lipsiae 1846, . 155. 
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Cho.*825. et Eur. Hipp.*537. Cf. &s&íquAAoc adiectivum Aesch. Ag. 
*697. — De forma aisevó«q pro &etó; non opus est loqui nisi in 
praetereundo. Dicit quidem Henr. Stephanus aistó; formam non 
Atticam in communi dialecto passim legi,) sed erravit lexici auctor, 
eum in omnibus titulis gravioris momenti forma aietóc occurrat 
neque ante annum a. Chr. n. 298. aexóc forma inveniatur?) Apud Soph. 
vero aietóc exstat Ant.*113. 1040. fr.*423. 166. [apud Eur. Rhes. 
*531]*) Sed haud operae pretium esse videtur hae in quaestione 
diutius morari, cum veri simillimum sit scribendo inter se diversas 
fuisse aiecóc et astoc formas, dicendo non fuisse. Non enim aliter 
hic res se habet, atque in formis xAaíw et xAdw, ais ef àci*) 

Ante liquidas litteras et c in sermone Jonica et vetustiore et 
recentiore — littera omissa — o litteram in ou et eine productas 
esse non minus notum est quam oo illud et s& non idem valuisse 
atque ou et st diphthongos litteras, sed productae tantum syllabae 
vim habuisse 5) Ut xoópv forma Jonica orta est e forma xópFa, 
quae exstat in vase Thessalico.5) Atque apud tragicos quoque poetas 
talia occurrunt. Sed cum constet Atticos prioris et mediae aetatis 
ipsos quoque syllabas illo modo productas simplicibus litteris o et & 
explicavisse,?) opus erit demonstrare, earum vocum, de quibus 
acturi sumus, "vocales in communi sermone re vera breves fuisse. 
Existunt autem in dialecto Attica propterea huiusmodi syllabae 
breves, quia 7 hoc in sermone diutius servata est, quam in Jade. 
Quo igitur tempore Attici desierunt. F pronuntiare, iam linguae vis 
adeo languit, ut pro littera elisa productio non fieret, cum Jas 
eo tempore, quo 7 amisit, magis vigeret. Ac singula quidem haec 
apud Sophoclem inveniuntur : 

uo 0v oc, quae vox eforma* p ó v P oc orta est,") Ant. 308. 508. 
105.*941. Tr. 271.*958. 1209. O. R. 304. 1418. O. C. 875. 991. 
1950. Ph.*183. El.*119.*153. 531. Ai. 1276. fr. 496. o vocalem 
in voce pó oz brevem fuisse e Sophocle ipso efficitur. Prior enim 
syllaba huius vocabuli et, in secundo et in quarto et in sexto senarii 
pede exstat, quibus locis spondeo pede uti poetis non licuit.)) Cuius 


1f) cetera grammaticorum testimonia invenies apud Gerthium, Curt, stud, I 2 
p. 204, 

3) cf Meisterhans p. 2b. 

3) Rhesi, etiamsi Eur non est, tamen locos arcessam, quia dictio huius tra- 
goediae bene congruit cum Sophoclea., 

43) cf. G, Meyer, gr. Gr. 64. 155, 

5) cf, Blass-Kuehner I 140, G Meyer 68, 76. 

6) cf. G, Meyer 76. p. 91. 

7) ef, Meisterhans p, 16, 12, 20, 19. 

9) ef' Hossbach-Westphal, gr. Metr, Lpzg, 1856 IIl p, 181 sq. | 
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usus cf. exempla Ant. 58. 566. O. C. 261. 265. El. 810. — Ant. 
111. O. R. 1858. El. 1019. — Ph. 954. O. C. 1821. Tr. 300 Ai. 
196. O. R. 68. El. 1319. Ant. 656. alia permulta. 

0 petoc Ant.*351. Eur. Jph. Taur.*162.*1126. Atticae vero 
formae pst fuit o littera brevis. Nam Tr. 788. 1166. Ph. 937. 
O. R. 1028. prima syllaba huius verbi in arsi*) pedis secundi est. 
Eodem modo, quo obpetoc vox, formata est oópsoije we, quae inveni- 
. tur Ph.*1148. 

mp éco Upos Ph. *691., ubi non dubitandum est, quin habeat 
notionem "vicinus, id quod Schneidewino placct. oópoc enim formam 
Jonicam pro Attica ópoc & forma opFoc duci constat?). Apud Her. 
mpócoupoc exstat II 12. 18. III 9. 102. IV49. | 

xoüUpo« fr. 230. Eur. El.*463. Suppl.*274. 

xoópa3) O. C.*180. Eur. Hec.*462. Hipp.*141. 

Formae principales horum vocabulorum erant*xópFoc et xóp Fas), 
e quibus /' littera omissa xoópoc et xoópo formae Jonicae ortae 
sunt, Apud Atticos vero o vocalem brevem fuisse ex ipsius Soph. 
versibus cognoscimus. Quorum exemplorum e numero haec sufficiat 
attulisse: Ph. 562. xópoc est pes sextus senarii, Ant. (69. xópy 
pes secundus, O. C. 902. 1009. 1097. pes. quartus.?) 
| T95vaca invenitur O. C. 1607. Eur. Alc. 947. 1ouvatov Eur. 
Hec. 152. Suppl.*285. saepius. 

60oó0pat« Ph."121. 6o0ptáXA toc Ai*211. 6oupíAQntoq 
Ài. 894. Quorum vocabulorum vocales productas esse P littera 
omissa pro certo haberi potest.) Apud Atticos autem o brevem 
fuisse intellegitur versu Ph. 485., ubi 16vao: tribrachys est in pede 
quarto senarii. 

Eiusdem modi esse videtur o 9A: 0« adiectivum, quod seniel 
apud Soph. legitur, Ai.*933. oüA( cov ma9eu Stirps enim huius 
vecis est 0àv—, cf. OXAopgt  *OXvupe.7) 

e. pro Attica littera s9) exstat apud Soph. in voce &etvo«, 
cuius formae vocativo casu usus est hisce locis: O. C. 33. 49.*510 

!) arsim voco eam pedis syllabam, in qua ictus non est, 

?) cf, G, Meyer 75 p 91, 

3) cf. Phryn. ed, Lob. p 285 et adn, Lobeckii. 

4) cf. G, Meyer 75 p. 92. 

$) in titulis quoque forma xÓp saepe occurrit, cf, Meisterh, p, 21,22. Sed 
hoc firmum non esse argumentum supra vidimus, 

8) cf, G, Meyer 75, 

7) ef. G, Meyer 75, p. 92, Buitmann, lexil, I p, 188. 


8) cf, de his formis Blass-Kuehner, [ 139, de vocibus &&vFoq et &évvac 
G, Meyer 68, . 
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*530. 856. 1096. 1119. El. 675. 1119; nominativo: O. C.*184, 
1014. fr. 153. Apud Aesch. semel &civoc legitur, Sept.*9492., saepius 
apud Eur., ut Alc.*598. Hec.*82. Hceracl.*355. Jph. Aul.*606. Jph. 
Taur,*218. 98. aliis locis. cf. &ewvamatq; Eur. Med.*1392. Jn voce 
&évec prior syllaba brevis fuit in sermone Attico; est enim in arsi 
pedis secundi senarii O. C. 822. 1206., quarti pedis O. C. 1335, 
sextà El. 15. 801. O. C. 961. - 

Forma Jonica 1p ó o pro &póe semel apud nostrum exstat, 
Tr.*1032. Quam e forma*é Fpóo ortam esse verisimile est.) 

Aliud Jadis vestigium secutus est Sophocles, cum consonanti- 
bus aspirationem detraheret. Ut Ant. 251. forma usus est àxua- 
&eoopévg. Qua de re Eustathius audiendus est, qui ad Hom. Jl. 
XVII] 485. haec monet: «à à& Gpa&x ot piv «aat dàobot .... 
oi pévrot vedycepot "Accuxol 80dooyay xal Ox Oaosíag cuvijAeujav. Num 
Attici vetustiores auctores re vera aspirationem voci Gpo&a de- 
traxerint, accurate cognosci vix potest, cum tituli vetustiores mirabili 
huius rei inconstantia scripti sint?) Ex Jade vero talia irrepsisse 
in Atthidem veri simile est.) Accedunt exempla haec: aveo; 
forma Jonica legitur Aesch. Ag. 519. Soph. Ai. 805. (ubi vide 
Lobeckii adn.), Eur. Jon. 1550, Deinde axw»Aw»tg; Eur. Cycl. 19., 
Érnuc pro ÉpgA Soph. tr. 877. Considerandum vero est certissi- 
mum hac in quaestione iudicium fieri non posse, cum àv apud 
Atticos quoque scriptores hic illic legatur.*) 

No&ssimum est « longam in Doricis sermonibus ubique ser- 
vatam, in Attico nisi post litteras e, t, p non servatam, in Jonico 
sermone ubique in ; mutatam esse.) Quod discrimen Attici Joni- 
cique sermonis parvi aestimandum non esse supra monui. Nam in 
omnibus titulis haec lex servata est accuratissime. Sed, ut in 
multis rebus, ita hic tragoediam Atticam invenimus circa fines meri 
Attici sermonis egredientem. Non enim desunt vocabula, in quibus 
fabularum Atticarum poetae Jonico more v admiserint. Praecipue 
omnium, quae a stirpe GPHIK natae sunt, vocum formae Jonicae 
omnibus locis adhibentur, cuius rationis apud Soph. haec exstant 
exempla: 6Opy& fr. 523. Gpgxw; O. R.*196. Ex Euripideis huc 
pertinentibus locis hosce exscripsi: Gpzgxó; Hec. 873. Opy5xn Hec. 

1) cf, G,, Meyer 478, ada, 

?) cf, Meisterhans p, 6b, 

3) ef. Krueger I $ 10,8, adn, 4., Blass-Kuehner I $ 112, adn. 

5) Apud Ar, quoque semel exstat &T aot, av, 110. Ubi aut de forma 
TÀwxo TTC cogitandum est cum Bentleio, aut corrigendum. 

5) cf, Blass-Kuehner I 125. 
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856. 963. Jnvenitur vero apud hunc multo maior copia illarum 
formarum. Deinde apud Sophoclem legitur oi jc € « fr. 138, cafus 
vocis Attica forma est oiavyc«. Mirum est, qued Ar. eq. 163. owes 
fere codices formam 'A$qvaír exhibent. Jn Atthidis ve&ustioris tiéwüs 
fere unica forma '"A$«vaía occurrit.) "A&mvaíg vero est Jonica 
forma?). | 

Ai.*635. pro xpsícoev in cod. L xpé6oc«ov legitur?) quam 
formam Jonicam comprobat Schneidewinus. Sed, mwm optimo iHi 
codici etiam in tam spinosis rebus tanta auctoritas tribuenda sit, 
iure fortasse potest dubitari, praesertim cum semel tantum ilia 
forma occurrat. Quamquam vix negaverim feri potuisse, ut Soph. 
xpéooo» scriberet illo loco. In dubio igitur haec quaestio non miuus 
relinquenda videtur, quam altera de forma tpóc. Quae optime 
firmatur O. C. 16. 

y&poc 9' 60^ tpé«. 

Fluctuat lectio O. C. 54. 469. Ai. 889. Atque est quidem 
tpó; forma Jonica, nam in titulis non raro legitur.) Quamquam 
concedendum est vsitatiorem esse formam tepóc etiam in titulis.) 
Quae cum ita sint, difficillimum esse videtur accurate diiudicare, 
admiserit hic illic Sophocles formam ípóc necne. Hominum quoque 
doctorum alii aliam protulerunt sententiam. Nam cum Dindorfius, 
ut tribrachys vitetur, multis Aeschyli et Sophoclis locis !póc lectionem 
restituerit, Eichlerus has traditae scripturae mutationes prorsus 
reicit.) Ne igitur audacius faciamus iudicium, statuendum nobis 
erit potuisse quidem fieri, ut Sophocles forma tpóz uteretur, certi 
vero nihil in hac quaestione dici posse. 


Herod. et Hipp. omnibus locis pro formis «oAóc, «oA habent 
X0ÀÀÓe, «0AA16v,) quibus Herondas quoque usus est, cf. IH 19. Atque 
Sophocles duobus locis formas Jonicas habet, Ant. 86. et Tr. 1196., 
cum neque apud Aesch neque apud Eur. huiusmodi quidquam 
occurrat. | 


1) cf, Meisterhans p 2542. 

3) invenitur in titulo Jonico saec, VI, cf, CJG, 7582, Ermann, de titul, 
Jon, dial Lipsiae 1872, p. 2657. 

9) cf, de hac forma Krueger I[ $ 3,2 adn, Blass-Kuehmer I 188,566, 
G, Meyer 392. 

*) cf, e, c. Ermann Nr. 22,9 

5) ef, Renner in Curtii stud, I 1,184. 

6) cf, Eichler p 22 Gerthii quaestt. de Graeeae trag.diml, im Guetii stud, I p. 
47. De tpóc Blass-Kuehmer. I p, 2f. 

7) cf, Blass-Kuehner I 084 b, Krueger 15 $ 18,6 adn, 6, 
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 &uvócf) pro «xowóc usurpavit Soph. O. C.*1752. Ai.*180. 
Aesch. Sept. 6. Servata est haec forma etiam in titulo Jonico, cf. 
Erm. p. 260, 25; 44. Eadem ratione Soph. pro xowwevóg habet 
&wvov, id quod Phot. testatur p. 312, 23. cf. fr. 916. 


Jam accedamus ad formam Jonicam x&tvoc, quae pro éxeivoc 
persaepe occurrit apud tragicos. Nec vero omnibus locis xeivoc 
et éxeivoc accurate idem significant, sed statuendum est plurimis locis 
Scriptores xeivoc, xei8cv similia ita usurpare, ut inserviant demon- 
strationi.?) Quae vis nimirum formis éxeivoc, éxceióev similibus et 
ipsis potest inesse. Sed non omnibus locis, quibus legitur &xeivoc, 
eadem notione xeivog esse posset. Tragicis igitur, quibus ósuxttxüx, 
ut ita dicam, persaepe opus erat loqui, permultis locis forma xeivoc 
optime quadrabat. Quibus de causis frequentissimae Jonicae illae 
formae apud poetas tragicos erant, apud nullum vero saepius 
occurrunt, quam apud Sophoclem. Nam cum apud Aesch. septem 
tantum locis xsivog inveniatur (Sept.*1063. Pers. 230. 92. Suppl. 
210. Cho. 146. 740. Eum. 99.) et apud Eur. 94 locis omnino, 
Sophocles 134 locis breviore illa pronominis forma usus est. Singuli 
vero hi sunt loci: Eur. Alc. 18. 358. 529. 66. 835.*866. 1056. 
1092. Andr. 18. 391. 454. 113. Bacch. 657. 162. Hec.*162. 2606. 
621. 165. (99. 830. 892. Hel. 120. 126. 912. 1011. 1020. 1082. 
1199, 1402. 1651. 1683. El. 237. 308. 55. 929. 1020. 1045. 
Heracl. 10. 211. 470.*928. 948. 1000. Herc. 1411. 1414. Suppl. 
175. 106. 150. Jph. Aul.*130, 115. 1910. 1449. 1456. Jph. Taur. 
*205.*229, 526. 1008. 1361. Jon. 21. 11. 302. 541. 636. 114. 812. 
846, 1008. 1359. 1594. Med.*157. 34. 966. 1302. Or. 69. 483. 
510, 586. 593. 142. 90. 871. 926. 1123. [Rhes. 9'5.] Tro. 641. 
656. 86.950. 963. 1045. Phoen. 98. 535. 583. 116. — Soph. Ant. 
11. 168. 468. 489. 525. '148.*960. 1025. 1043. Tr. 31. 38. 40, 85 
252. 281. 286. 353. 449. 479. 485. 544. D''(. 5'19. 581. 605. 608. 
614. 618, 719. 759. 1091. O. R. 141. 261. 263. 599. 718. '85. 
855. 923. 928. 1145. 1168. 11711. 1240. 1253. O. C. 302. 330. 
399. 409. 585. 589. 661. 193. 910. 986. 1191. 1197. 1206. 1343. 
1313. 1584. 1656.*1760,*17163.* 1168. Ph. 31. 115. 123.*193. 261. 
338. 359. 360. 365. 316. 385. 41D. 423. 424. 431.*511. 50. 583. 
622,*120. 112.*850. 1028*1143.  EL*201. 342. 344. 42'l. 513. DT. 
664, 665. 681. 698, 20. 191.*862. 908. 925. 9'70. 1222. 1845. 

1) c£, Buttmann lexil, II p, 264, Blass-Kuehner I 159, 


3) cf. W, Schulze, quaestt, epicae p. 39b. adn, 2, 
8) cf, de hac forma apud trag, poet, Gerth, p. 2406, 
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1351. 1355. Ai. 6. 20. 113.*220. 270. 285. 431. 454. 412. 513. 
501. 162. 169. 83. 966. 90. 991. 1039.*1195,*1198. 13083. Fr. 
618. 690. 11. 719, — Attici vero prosae orationis scriptores for- 
mam xeivo; prorsus respuerunt nec, quibus apud Aristophanem locis 
exstat, Atticam eam fuisse demonstratur. Nam Pac. 48, est in 
Sermone Jonico, Vesp. 751. Lys. 795. 817. "Thesm. 184. in canticis, 
Thesm. 743. post longam vocalem, ubi "xeivoc scribi licet, id quod 
ne apud Jsocratem quidem raro invenitur.!) Praeterea apud Aristoph. 
xsivoc non occurrit. Accedit, quod in titulis Atticis éxeivoc. unica 
forma exstat.) Simili modo atque xeivo; reperitur xetos apud 
Aesch. nullo loco, apud Soph. O. C. 589. 152'. Ai. 810. fr. 234a., 
apud Eur. Bacch. 194. Cycl. 686., apud Ar. bis in centicis, vesp. 
1093. ct av. 4295. Hipp. hac forma utitur e. c. p. 342. bis, 500.3) 
— x&i9sv apud Aesch. nullo loco, apud Soph. O. R. 158. 1000. 
Ài.*233., apud Eur. Bacch .669. 966. Herc. 1128. Jph. Taur. 509, 
Or. 851.*1412.*1413., apud Hipp. e. c. p. 509. — xei91, quod apud 
Hipp. exstat p. 248. 262. 5O'. 508. 509. 591. 658. 662. '153. 
semel apud Ar., vesp. 751. in cantico. — Apud Jones autem xeivoc 
formam usitatam fuisse cum e codicibus cognoscimus tum e titulis. 
Atque ut exemplo utar, apud Ermannum in titulo XIII. quinquies 
xeivoc occurrit (lineis 7. 28. 39. 495. 46.), éxstvou semel exstat lin. 
99. Pluribus igitur locis xeivoc fuisse videtur, si modo licet aliquid 
concludere e tam parva exemplorum copia.  Vetustioris vero Jadis 
poetae Homerus et Hesiodus breviorem formam longiore maluerunt^), 
quam rationem elegiaci et iambici poetae  Jonici secuti sunt.5) 
Codicibus vero Herodoti et Hippocratis contraria sententia firmari 
videtur; saepius enim in eis éxeivog quam *xeivog legitur. Atque 
Herodoti quidem in libris manu scriptis quotiers utraque forma in- 
veniatur, diligenter exposuit Bredovius.9) Hippocratis autem editio- 
nibus, quae quidem adhuc prodierint, talibus in rebus magnam fidem 
haberi non posse supra monui.) Sed quamquam haud ita magna 

'*) cf, Blass-Kuehner I $8 44. adn. 3, | 

?) cf, Meisterhans p. 122,7. Lob. ad, Phryn, p. 7. 

3) Magnum vero pondus tales Hipp. loci, qui quidem ad formas verborum 
spectent, minime habent, cum bona huius scriptoris editio etiamnunc 
desideretur, 

5) cf, Blass-Kuehner I p, :83. 

9) cf. Blass:Kuehner LI. p. 607,4. 

6) cf. Bredov. p. 178. sqq ' | 

7) Kuehnium si sequimur, hisce locis X&lvOG legendum est: p. 9 10. ter, 11. 
15 85. 97. 04 234 ter, 286, 241, 246, bis, 297, 338, 342, ter, 353 404. 
483, 492 499, 501, b 2, bis, 508, 509. 5.4. 590, 595, 600, 60', 649, 680, 
772, 824, 86], 1183, 1138, 1277, 129!, 1297, 
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est copia formae wsivoc ab Herodoto [Hippocrateque] adhibitae, tamen 
audacius mihi videtur Bredovius statuere in Herodoti libris xeivoq 
vocem esse prorsus exstinguendam.!) Ut enim in tjtulis, ita in 
Scriptorum genere dicendi utramque formam locum habere mihi 
persuasum est. 

Pergamus ad vocem «eó4, quam Soph. Ant.*604 adhibuit. 
Praeterea Hermannus O. C.*534. et EL*1091. formas huius vocis 
emendando restituendas esse opinatur. Aesch.quoque hoc vocabulo 
usus est Sept.*105.*107. Pr.*162. Deinde apud Ar. ter legitur in 
ore poetae, av. 906. 929. 938. Est autem haec vox non solum 
Lesbia et Dorica, sed etiam Jonica?) cum in Attico sermone oóq 
usitata fuerit. 

Pro ápuóvto, quae forma Attica est et apud Jsocr. unica 
exstat,?) cum Jonibus congruentes tragici poetae usurpaverunt formam 
&ápuótm. Habet eam Soph. Tr. 731. Eur. Cycl. 460. Jidem 
utebantur forma oq do, cum opátt» Attica esset! Legitur 
enim agaCew Soph. Ai.*235. 299. Eur. Andr. 260. 412. Bacch. 631. 
Cycl. 398. Or. 1199. Tro.*134. Phoen. 1255. 

Jonica deinde erat forma Ép&scat5) quae exstat Soph. O. R.*890. 

Jdem poeta formam Jonicam i8óvw pro eó90vw usurpavit. 
Legitur enim Ph. 1059, àxi90vew,9) et i9vec Eur. Phoen.*178. i80q 
invenitur in titulo Jonico saec. V.") atque in Herondae mimiambis 
est vi» i9siav V 53. xav i90 VIII 56. 

Jonici scriptores pluralem numerum vocis oüóet; usurpaverunt 
jormas oüapoí, oüOapaí(, o00ap a9) Atque apud Her. 
adverbialiter saepe legitur oóóapa, quam formam pro obóapà omnibus 
locis recte restituerunt Bekkerus et Schweighaeuserus?) Eandem 
rationem dicendi, quam Attici scriptores vitavisse videntur, Aesch. 
ac Soph. secuti sunt. Jlle enim Pers. 431. wvóaj habet, hic Ant. 
*830. Tr. 323. 381. O. OC.*516. 1104.*1698, adverbii notione 
oüóanpd et wnóapa formas adhibuit. Quo autem unico loco Aristo- 
phanis u»óapa exstat, Thesm. 1162., est in ore Euripidis. 


3) cf. Bredov, p. 120. 

3) cf, Blass-Kuehner I p 601. G. Meyer 427, 

3) in titulis quoque áppócto unica est scriptura, cf, Meisterhans p. 141,'9. 

4) cf, Krueger I $ 40 

5) cf, Matthiae, ausf gr. Gramm, (1835) $ 234, et Blass-KueLner If 414. 

6) cf. Krueger II $ 47,29, adn, 2 

7) cf, CJGr, 2953, Erm. p. 262. Nr. 14, 

8) ef, Blass-Kuehner I 632, adn. 1. 307 Ó. Bredow p 276 

9) cr, Reisig enarrat. in Oed Col, p. LXXXVI Bredov, 1. 1l, Exstat uoa 
etiam, in titulo Halic cof, Erm, X&I, 30, 
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Vocis deinde ypóc dativus x pot Jonice formatus apud Soph. 
obvius est Tr. 605, Attici enim e stirpe XPOT casus huius vocabuli 
efficiebant, nisi quod à» xp« solebant dicere.) Eur. quoque forma 
xpot usus est Med. 787. 1175. Or. 308. Jn Hipp. codicibus et pot 
exstat et ypwect, Her, ypot habet IV 1*/5. 

Jam formae vév oca: mentionem faciamus, quam esse Sophoc- 
leam testatur auctor Etym. magni p. 601,20. cf. Soph. fr. 191. 
Servaverunt in eiusmodi vocibus Attici o vocales, contraxerunt 
Jones, ut apud Her. exstant éwdocac I68., &vvéverco I 'U'1., vevempévoo 
IX 53. alia.) Unum est Aristoph. exemplum fooato in cantico 
pac. 1155. 

Loco futuri verbi Épyoua: apud Atticos usitata erat forma 
sitit, Jonico in sermone 23s0600q at crebro occurrit, Quam formam, 
ut prorsus non repudiaverunt illorum auctores, ita raro admiserunt.*) 
Semel etiam apud Lys. exstat, cuius verba haec sunt or. XXII 
$ 11. aÀÀà qàp. & üvópsc Owxaotat, olouat aütobe Émi piv toUtoy tÓV 
Aóqov» oüx &Aeücso8a.. —Ceteroquin invenitur éAsócopa: Her. VI 9. 
VIII 130. Hipp. p. 238. 241. 594. 602., é&eAeücopar. Her. VI 1060. 
IX 31. Hipp. p. 515. 552., xaxeAeócopa. Her. V 125. Atque tragi- 
corum poetarum solus Soph. hac voce usus est; adhibet enim 
&Ae0ostat O. C. 1206. et Tr. 595. 

Usitatior quam &Asócopac apud tragicos poetas erat forma Jonica 
éyevapny.?) Hi enim sunt loci, quibus reperitur: Soph. O. R. 1020. 
El. 261. Ai. 1112. Aesch. Sept."751. Suppl.*581. Eum. 136. Eur. 
Ale. 501. 681. 839. El. 964. 1019. Herc. 1263. Suppl.*964. Hipp. 
308. Jph. Aul. 399. 949. Jph. Taur. 806. Jon. 3. Med.*1093. Or. 
29. Tro. 4175.*825. Phoen.*829 996. Atque Jonieorum scriptorum 
Hippocrates hac forma abstinuit, Herod. vero participium saepius 
usurpavit. Legitur enim ot Tewapsvou I 190. 1929. VI 61., 7| Tewa- 
pévwy (— mater, ut V 992v. 5| vexoóca) IV 10. VI 52, bis. 

Formae verborum in — «-«« vel — aco cadentes$) Jonico 
in sermone rarae non sunt. Atque hic nom solum eis in verbis 
occurrunt, quorum stirpes consonantem in fine habent, sed etiam 
post vocales hae terminationes haud raro inveniuntur. Attici vero 
prosae orationis scriptores illas formas vitavisse videntur, nam 
praeter Thucydidis et Xenophontis locos apud unum Platonem semel 

!) c£, Krueg 1I $ 22. Blass-Kuehn, I 611, Phryn, ed, Lob, p, 00, 

*) ef, Blass-Kuehner I 212, 

8) cf. Bredov. p. 195. 

5) cf. Blass-Kuehner II 430. Krueger. II $ 39. Lob. ad Phryn. p. 37. sq. 


5) cf. Blass-Kuehner II 889. 
8 cf. G. Meyer 470: 
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legitur «e*páqacat, rep. p. 533B. Neque in titulis Atticis post 
annum a. Chr. n. 410. perfecti vel plusquamperfecti formae tertiae 
personae pluralis illo modo terminantur.) Quae vero in titulis hoc 
anno prioribus exstant exempla, ea omnia ante — axat vel — axo 
habent consonantem. Sunt autem haec: ava[ejpaqgaxav CJA I 388. 
(anni 432./410. a. Chr.) et àxexayaxo CJA I 40. (anni 424). Neque 
igitur mirum est, quod his formis Thuc. hic illic usus est, quas ex 
.Jonum dictione eum sumpsisse falso contendit Dienerus?) Erant 
enim vetustioris Attici sermonis.  Usitatae vero non erant in Atthide 
vetustiore eae formae, in quibus ante — «tav vel — axo vocalis 
erat, ut opativi formae, quae apud Hom.  Jonicosque scriptores 
creberrime occurrunt.) Atque Herodoti quidem locos huc spec- 
tantes summa diligentia collegit Bredovius.*) Hippocratis autem, 
apud quem multo rarius hae formae traduntur,?) loci sunt hi; 
texvéatat p. 171., eipéacac p. 18. 232. bis, 233. 285. 366. 3883. 394., 
etpüacat p. (1. 125. 641. 663., vevolaxo p. 102. 258. 606. bis, 820. 
955. 951. 958. 1083. 1160. 1230.  mepiBefAéacas p. 2068. 
muOoíato p. 388., awotato p. 50O., xéaxat p. 664., é&ape(axat p. 155. 
bis, 8&astpavat p. (68., xexAéatat p. 1993. Apud hunc igitur hos 
332 locos tantum inveni, apud illum 182 notavi. Atticae tragodiae 
poetae metro cogente ad huiusmodi formas confugerunt$) ac singu- 
lorum hi exstant loci: Soph. O. R. 1274. édoía8" et qvwooíaxo, O. 
C. 44. 0c&a(ato, 921. xu90íato, 94D. Os&olaxo, 602. xejpatato, Ai. 849. 
óAoíato (in versu suspecto); Aesch. Pers. 360. 451. éxomoataxo, 
369. «su&oíato, Suppl. * 693. $9&(av', "154. &y8arpotavo, Cho. 484. 
xoCotav ; Eur. Hel. 159. avctóeppoataxvo, Herc. 541. &xttcaíaxo, Jph. 
Aul. 493. yeucaíato, Jph. Taur. 326. oaíaco, 18341. otyoíato. — 
Non vero omnino a poetarum Atticorum sermone prorsus alienas 
fuisse eas formas eo intellegitur, quod vel Aristophanes compluribus 
locis eis usus est. Apud quem legimus eq. 692. qevoía9", nubb. 
1199. ügsAo(atvo, av. 1141. Lys. 42. épyaoataxo, pac. 209. atoBavo(axo. 
In Jade igitur non solum hae formae exstant, sed statuendum erit 
et in Jonico sermone eas inveniri et in poetarum genere dicendi. 


Jam ad iterativas verborum formas accedamus. 
Quae saepe in sermone Jonico — praecipue in vetustiore —, raro 


1 cf. Meisterh. p. 13 ,4. Curtius, gr. Verb. I 99. Moeris p. 154. 
?) cf- Diener, de sermone Thuc. etc. Diss Lips. 1889. p. 6. 

8) cf. Blass-Kuehner I 76, sqq. 

4) cf, Bredov, p. 331, 

$) cf, Blass-Kuehner, l1, 1. . 

8) cf, Gerth, p, 228, sqq. 
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in Attico inveniuntur. Augmentum deest, iAafeoxov enim Her. IV 
130. falso traditur.f) Atque Herodoteos quidem 49 locos huc per- 
tinentes inveni?) apud Hipp. vero ne una quidem forma iterativa 
exstat. Tragicorum poetarum Aeschylus et Sophocles huiusmodi 
formis usi sunt, non usus est Euripides. Legitur enim Soph. Ant. 
* 950, xapisócoxe, * 964. maósoxe, fr. 491. fAaovdvecxev, Aesch. 
Pers. 830. mwóoxev. Duo exstant exempla apud Ar. quorum 
alterum est in versu epico 
pàc. 1070. ei yàp jj Nóppat ye 95ai Bav 
éGa maa oxov, 
alterum risus movendi causa formatum est 
eq. 1949. TAXavvomGAo0y xai xt xai 
Biweoxópmny. 

Restat, ut de augmento a Sophocle omisso loquamur. 
Atque exceptis iterativis formis, in quibus augmentum ferri plane 
non potest, Herodotus syllabicum augmentum ubique addidisse 
videtur, temporale vero interdum omisisse, Hippocrates Atticam 
rationem secutus est.  Tragicos autem poetas compluribus locis 
augmento non usos esse negari non potest?) Differentes vero ab 
Herodoto temporale augmentum semper habent (loci enim, qui soli 
obstare videntur, Soph. Ant. 404. et Eur. Jph. Taur. 53. iam diu 
a viris doctis emendati sunt), syllabicum autem, quibus omiserint, 
loci non desunt. Atque inveniuntur eorum locorum, quos conscripsi, 
decem in melicis partibus: Ant.* 134. méoe, * 984. «pd, Ai. * 235. 
ogat^, * 1901. veipev; Eur. Jph. Aul. * 198. «xéxe, * D'(9. tpéqovo, 
Jph. "Taur. * 12839. qépsv, Phoen. * 649. «éxevo, * 6'[D. Osi&ev, 
* 809. qépev. In primo senarii pede, cum versus antecedens in fine 
vocalem vel diphthongum habeat, sunt hae formae: Soph. Tr. 904. 
Bpuyáxo, 915. «poópouy, El. 715. qopsi9", (16. qsidovzo, O. C. 1606. 
xtümrnoe, 1607. pírqcav; Aesch. Pers. 458. wuxAoüvro, 506. mimtov; 
Eur. Hec: 1158. 98dàxouv. In primo senarii pede, versu antecedente 
in consonantem cadente, exstant Soph. O. R. 1249. «oà«o, O. C. 
1624, 900£cv ; Aesch. Pers. 376. «pomo)Uto, 4106. «aíovc.  Mediis 
denique in senariis versibus hisce locis exstant exempla: Aesch, 
Pers, 313. mécovy, Eur. Bacch. 1184. qopvoüvto. In melicis partibus 

1) cf, de his formis Blass-Kuehner I1] 79. sqq. G. Meyer 512, Krueger II $8 
32,1, G. Curtius, verb, d, gr, Spr, Lips, 1880. II 405, sqq, 

?) Collecti sunt & Bredovio, p. 285. sq. 

3) cf, Blass-Kuehn, II 19, Krueg. II S 28,4 Bredov, p 285. sqq. 

4) Uniea enim exceptio p. 1014 ( Avttfevéo, 7) mwspi Nuxópayoy céxey 
mautoy capxasq x.t. À.) non dubitandum est, quin corruptela orta sit, 

5) ef, Blass-Kuehner II p, 18,5. Gerth. p. 269, sqq. Matthiae I $ 1060, 
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fabularum huiusmodi formas. occurrere haud ita mirum. est, cum 
constet poetas ibi maiore formarum varietate uti, quam in diverbiis. 
Nec vero quae insenariis exstant, mutanda videntur, quamvis multis 
locis sit facile addito augmento anapaestum pedem efficere, quem 
pro iambico admitti posse satis notum est. Sed primum haec ratio 
est violentior, cum vix intellegatur, cur omnibus his locis librarii 
e litteram omiserint; deinde demonstrari non potest poetas tragicos 
in diverbiis illa licentia omnino non usos esse. Nec maiorem veri- 
similitudinis speciem prae se fert eorum sententia, qui putent aug- 
mentum in primo senarii pede vel nonscriptum tamen pronuntiatum 
esse vocalibus in fine antecedentis versus elisis. Nam, etiamsi 
praetermittamus exempla, in quibus littera consonans antecedit, illa 
ratio versus faciendi rarissima est nec poetis erat usitata, nisi quod 
particularum àé et «é littera & hic illic in versuum finibus eliditur. 
Summi autem momenti ad haec omnia hoc accedit, quod certo 
quodam consilio et ratione poetae augmentum verbis detraxisse videntur. 
Nam omnibus locis, quibus tales formae occurrunt, vel nuntii vel 
servi loquuntur, uno loco excepto Eur. Hec. 1153., ubi verba sunt 
. Polymestoris. Probanda igitur hoc loco videtur Elmsleii emendatio, 
qui iuvante scholio 9axooc' scribat. Apparet igitur et in lyricis 
partibus et in diverbiis tragicos poetas interdum augmentum sylla- 
bicum omisisse. Neque autem haec sunt Jadis prosae orationis 
vestigia, cum Herodotum prorsus aliam rationem sequi viderimus, 
sed ex imitatione epicae poesis talia nata esse iure contendemus. 

Ác quoniam de epicorum imitatione locuti sumus, paucas eius- 
dem generis res fortasse hic afferre licebit.  Epicae enim sunt for- 
mae solutae G4o0t06« et aotÓ 1. Quibus nec Soph. abstinuit neque 
Eur. Legitur enim &oó; Soph. O. R. 36. Tr. * 1001. Eur. Hel. 
* 1109. Heracl. 408. Herc. 1315., &o?x, Soph. Ant. 883. Eur. El. 
* 143. Suppl. * 976. Jph. Taur. * 1283. Eodem deinde modo, quo 
in vocibus aoióq et aoc F littera omissa formae. solutae effectae 
sunt, 4ícoo o, àtotóco, asípm, &etAov formae sunt ortae, 
quas tragici poetae et ipsas usurpaverunt. Exstat enim aíocoo!) 
Soph. O. C. * 1499. Tr. * 843. Eur. Bacch. * 147. Hec. 31. Suppl. 
* 962. Jph. Aul. * 12. — &xóv Tr. * 881. Her. III 69. 127. — 
&e(pe?) Soph. Ant. 418. Tr. * 216. Aesch. Pers. * 660. Eur. El. 
* 873. [Rhes. * 25.]. — ás020»?) Soph. Tr. * 506. 


vod) of, de-hae voce Blass-Kuehner I 8 50. adn, 5, 
3) ef, Bredov, p. 193, 
8) cf, de hac voce Blass-Kuehner I p. 209. 


Il. De verborum delectu. 


1. de nominibus.: 
8. 


Primum. ea .substantiva adiectiva verba proferam, quae in 
utroque sermone inveniuntur, sed: apud Jonicos scriptores tragicosque 
poetas notionem interdum habent ab Atthide alienam. Sunt autem 
haec : | | 

alóv. Significat haec vox apud Atticos 'aeternitas', ut. apud 
Jsocr. p. 46b. 166b., apud Jonicos vero scriptores haud raro idem 
valet, quod gíoc. Cf. Her. I 32. III 40. VII 46. IX 17. 27. Hipp. 
p. 253. 384. 59. 840. 857.1283. Duobus locis Plato quoque: hanc 
vim vocabulo attribuit, Gorg. p. 448C. legg. III 701C. Nam Prot. 
945C. est in ore Simonidis. Poetarum autem praeter Hom. et Pind. 
tragici hisce locis illa notione vocem adhibuerunt: Aesch. Pr. 862. 
Sept. * 219. Ag. 554. Eum. * 315. Soph. Ant. * 583. Tr. 2. 34. 
Ph. 1348, El, * 852. 1024. Eur. Alc. 1337. Andr. * 1215. Bacch. 
* 397. Jph. Taur. * 1122. Jon. 625. Med. 943. Or. 603. — Bopa 
et cop, voces de pastu bestiarum usitatae a tragicis Jonicisque 
Scriptoribus de hominum cibo usurpantur. Ac fopd, quod apud 
Hom. omnino non legitur, atque apud Plat. semel de bestiis, Prot. 
p. 821B., notione illa invenitur Her. I. 119. Hipp. p. 599. Soph. 
O. R. 1463. Ph. 274. 308. fr. 678,8, si Grotii coniectura placet. 
Aesch. Pers. 490. Ag. 19920. 1597. (xpeopópoc Suppl. 287. de 
Amazonis). Eur. Hel. 502. El. 495. 499. Suppl. 865. Jph. Taur. 388. 
973. Jon. 1169. Cycl. 88. 199. 249. 954. 989. qoppi Her. I 92092. 
211. IV 121. VII 50. 107. 119. Hipp. p. 263. Soph. Ant. 775. Ph. 
49. * 162, * 706. * 711. * 1107. Neque Homerus nec ceteri poetae 
tragici hac vocis notione usi sunt, posteriorum vero Ap. Rhod. — 
vépa« notione *monstrum Atticum est, ut semel apud Js., p.218b- 
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de Minotauro, saepe apud Plat. Multis etiam tragicorum 
locis hanc vim habet.  Notione vero 'prodigium Attici adhi- 
buisse non videntur, sed Jonici sermonis erat. Cf. Her. I 59. 
78. bis, II 82. bis, III 153. IV 98. bis, VI. 98. VII 57. bis, VIII 
97. 87. bis, 187. IX 190. bis. "Tragicorum hi sunt loci: Soph. El. 
* 498. Eur. Phoen. 1189. — p etqvoco9a« de concubitu dictum, ut 
apud Hom. ita apud posteriores Jonicos scriptores rarum non est, 
Subest enim ei verbo haec notio Her. I 5. 61. 135. 198. 199. ter, 
216. II 46. 64. 89. 131. 181. quater, III 118. bis, IV 9. 172. ter, 
176. 180. V 20. VIII 33. Hipp. p. 225. 232. 238. 246. 265. 560. 
589. 591. 599. 610. 679. 681. 685. "Tragicorum hi sunt loci: Aesch. 
Pr. 788. Suppl. 295. Eum. 69. Soph. O. R. 791. 995, Eur. Andr. 
174. Jon, 338.  Unicus exstat locus Platonis pol. IX p. 571D. 
Motp( ce yàp Émtyetpety ps(pvocOat, & otstat, ob0iv Óxvet, atque bis 
est apud Ar., in canticis, av. 698. et ran. 1080.  Jsocr. eadem 
notione usurpat ooy[[qvect9a. p. 885d. — &xp doc vox ab Hom. 
aliena eadem notione, qua Attici utebantur amopóprvopt, exstat Hipp. 
p. 895. 466. 526. 554. 587. Herond. VI. 9. Soph. El. 446. Eur. 
Herc. 1400. Apud Plat. non raro significat "formare, exprimere, 
ut Ar. Th. 514. similiter habet abótéxuaqpa. — àxpac*c« de cor- 
poris debilitate, ut &s9svfc in Atthide, usurpaverunt Hipp. p. 94. 
100. 137. 198. 287. 8304. 305. 306. 417. 447. 463. 562. 592. 606. 
815. 816. 1037. 1122. 1180. 1241. Aesch. Pr. * 884. Soph. O. C. 
* 1936. Attici semper simili notione hoc adiectivum usurpaverunt, 
ac Thuc, III 84. &xpacc ópyc, vel Plat. legg, IX. p. 869A, &xpat?c 
9opoU. Cf. Js. p. 952c. àxpavij y(jvsc9at. — sibi temperare non 
posse, et mept àvv. c, 999, Similiter Plat. Soph. p. 259C. Eryx. p. 
397A. Homerus hac voce abstinuit. — Non multo aliter res se 
habet de adi, «pomecc, quod notione locali 'proclivis non raro 
in Hipp. scriptis legitur, ut p. 37. 106. 197. 617. 780. 798. 808. 
1016. Deinde Soph. Tr. 701. Eur. Alc. * 909. Hec. * 150. Attici 
vero scriptores, nisi translatione, hoc verbum non admiserunt, cf, 
Js. ad Demon. 15. uwyxe jyÉAwca mpomecvij ovépye, p. 407b. (— teme- 
rarius) .Adverbium deinde reperitur p. 126d. 290a, Plat. legg. VII 
p. 792D. Apud Hom. non exstat. — Translatam deinde notionem 
apud Jones et tragicos haec vocabula habent: aix 1j, quod neque 
in sermone Attico (ubi omnino rarum erat) notionem habet móAepoc, 
payn, ita usurpatur Her. V 94. VII 152. Soph. Tr. * 859. Ph. 1317. 
Eur. Herc. 158. * 437. Tro. * 819. Phoen. 1973. Apud Aesch. 
haec vocis notio non exstat. — copgóxavov, cui voci apud 
Atticos notio est "pactum, commercium, qua multis Js. Platonisque 
locis occurrit, apud Jones legitur notione 'signum', quam vim in 
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Attico sermone habebat vox oopfoAow, cf. Js. p. 50d. et locos Plat. 
Jllo vero modo usurpatur Her. V 92*. Soph. Ph. 884. Eur. Jon. 
411. Hi enim sunt soli tragicorum loci, cum Aesch. hoc vocabulum 
non habeat. cópfoXov autem exstat Aesch. Ag. 315. Hom. quoque 
illa voce abstinuit. Simili modo, quo pro oópfoAoy apud Her. in- 
venitur copBóAatov, legitur pro vópoc haud raro vópatov, ut l 139. 
II 49. III 38. 93. IV 59. 76. 78. 80. 104. — Jn sermone Jonico 
vocabulo xy p « interdum fuisse notionem 'corpus ex Homero satis 
notum est, Hisce enim locis — ut alios omittamus —- ita usur- 
patur: od. II 376. Jl. IV 137. VIII 43. XIV 170, XIX 33. Eiusdem 
deinde significationis vestigia in Hipp. scriptis inveniuntur, cf. p. 
304. 494, 456. 514. 648. 765. 1216. Atticorum poetarum Soph. 
et Eur. compluribus locis voci xype« notionem illam attribuerunt. 
Nam Ant. 946, (xami xpi Oujíav xóvw maAóvac) sane non de cute 
agitur, sed toto de corpore, Non minus Tr. 767. de eadem inter- 
pretatione cogitandum est. Accedunt loci Eur.: Bacch. 821. 8830. 
Suppl. * 1021. Med. 689. 1075. * 1403. Or. 308, Tro. 4583. 496: 
Apud Plat. haec vox omnino non exstat. 

Non apud ceteros tragicos, sed apud Soph. solum haec 
reperiuntur : 

ày9 (Co vocem Jonicam pro fgdmto (colore linere) Soph. El. 
48. (o00 ümomteücooow (9 Tv8touévov) oxymoro quod vocatur usus 
usurpavit, cum, si quis locum legit, fieri non possit, quin ei illius 
áy9oc; $ünc in mentem veniat, cum senem, cuius capilli albi facti 
sint significet. Similiter apud Her. I 98. dictum est: o0re mdvtev 
"Gv xÓxAcy ot mpopaxsüvse Tvütouévot siol qappdxotot, — o pro 
vouito (putare, existimare) legitur Her. I 134. II 83. 172. VII 150. 
IX 7. Thuc. VIII 81. Soph. Ant. 34. O. R. 775. 784. Ab Hom. 
videtur alienum fuisse. — $g xoAa 0, quod Hipp. p. 507. idem valet 
ac mpávto (xaAMoy &pmoAdy) eodem modo usurpatur a Soph. Ai. 
978,, ubi legimus: &p' tumóA"x«c, Gonep T) qat xpavet; Accedit 
locus Hom. od. XV 456, —' à&épyopa: idem significat, quod 
àxoBa(vo in Attico sermóne (— evenire, Js. p. 373a. 424c. Plat. 
Lys. p. 206A ) Her, lll 80. VI. 82. 108. Vll 137. Soph. O. R. 88. 
1011. Ut à&xo — 'evenisse invenitur Her. I 190. VI 69. 80. 
Soph. O. R. 1182, Homerus illud verbum hac notione non habet, 
hoc omnino abstinuit. — «poccóqu notione verbi "imponere, ab Hom. 
alienum, est Her. I 108. III 69. V. 30. (hic Steinius correxit wpo£- 
9ecav), Soph. O. R. 890. O. C. * 154. fr. 419. — Significat «a q 
in Attico sermone 'sepultura', ut Plat. legg. I 639C. IV 717D. IX 
873D. XII 959D. 960B. Phaed. p. 115E. Menex. p. 234B. Js. p. 
176 c, 307b. «áqoc est 'sepulerum', Js. p. 176c. 189a. 308c. 35le. 
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Accedunt haud pauci loci Platonis, qui vero huic quoque voci addit 
notionem 'sepultura, caf igitur, quod in carminibus Homericis 
omnino noninvenitur neque ullo Atticorum scriptorum loco notionem 
habet *sepulerum', hanc vim haud raro exhibet apud Her. et Soph. 
Cf. Her. I 94. 198. II 169. 170. III 10. 16. bis, IV 71.bis, V 63. 
Soph. Ai. 1090. 1109. Ceteri vero tragici poetae notione sepulcrum 
ubique tdgoc usurpaverunt, ut Aesch. Cho. 108. 168. * 3306.* 352. 
488. Eur. Jph. Taur. 625. 632. 703. aliis locis permultis: — Quam 
vim etiam apud Her. undecim locis «aoc habet. Melicis denique 
in versibus semel Ár. voci tae» Jonicam notionem addidit, ran. 493. 

ty KAew9éyn O'àxoóo 

éy vale vaoalot mpoxcóv 

&fAAeww ÉaotoU xal omapavtew ctàc qvaOoUc. 

De voce x otpoc Ath. IX p. 375D. haec monet: xoipov 9€ 
"Iovec xaAoüot c!» 95Astav, óc "mnova& xai XopoxAc &mt Tawaptow: 
Towàp '[à Set quAa&at xoipov Gre Osopíav (cf, fr. 2917.). Sed 

in prosa oratione ne apud Jonicos quidem scriptores haec vocabuli 
notio exstat, ut Hipp. nullo loco xoipoc pro aióoi« dicit. Poetarum 
vero hic Herondae mentionem iniciam, qui VIII 2. '. hoc modo 
xoipo; usurpavit. Ac certo, quae apud Athen. dicta sunt, ad poetas 
solos pertinent, Apud Plat. uno loco yoipoc legitur, notione "porcellus', 
rep. II 878A. Aesch. prorsus abstinuit hac voce in tragoediis ser- 
vatis, atque unico loco Homerico, od. XIV. 73., genuina notione 
adhibita est, Saepius autem ea Ar. usus est pro quvatxeia aióoia 
(Eccl, 794. Th. 989. 538. 540.), nec vero alia de causa admisisse 
eam videtur, ac ridiculae verbi ambiguitatis causa, cum et "porcellus 
esse possit et 'cunnus. — Denique o *éA2A« intransitiva quam 
vocamus, notione legimus adhibitum Her. IV 147. (87pa«- ÉoveAAe 
àc àmouxtqy — profectus est), 148. V 125. ac duobus Soph. locis, 
Ph. 971. et 640. 


b. 


Jam ea liceat enumerare nomina, quae ab Attico sermone 
prorsus aliena sunt, in Jonum vero tragicorumque genere dicendi 
occurrunt. 

1. Ac primum quidem haud raro Jonici scriptores composita 
verba ibi adhibebant, ubi Attici vocabulis simplicioribus utebantur. 
Quorum e numero apud Soph. solum, non apud ceteros tragicos, 
inveniuntur haec: ó8owopéo pro iéva. vel gaitew. — Exstat Her. IV 
110. 116. Hipp. p. 338. ter, 378. 408. 417. 479. bis, 485. 480. 
511. 538. bis, 539. 546. 641. 747. 752. 758. 819. 899. bis, 824. 
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.896. 854. S55. 1128, 1165. 1198. saepius. Soph. O. R. 801. 1027. 
O. C. 99, 840. 849. 1951. El. 1029. Ai. 1930, fr. 934a. 714. Com- 
posita huius verbi inveniuntur $£ojovmopéo Soph. El. 20. (quo loco 
falso offendit Nauckius), &voSouxopéo Her. VIII 199., meptoóouropéo 
Hipp. p. 85. Hom. hac voce usus non est, ójowopín vero, quod Her. 
II 29. VIII 118, Hipp. p. 366. 375. 474. 892. exstat, semel legitur, 
h. Merc. 85. et ó8owópty semel, od, XV 506, Deinde 690wópoc, 
quod etiam in cantico est Ar. Ach, 905., semel exstat, Jl. XXIV 
915. — Magna praeterea huc spectat copia eorum verborum, quae 
praepositione àx ficta sunt, Sed cum sint iam a Rutherfordio collecta, 
denuo hic enumerare supervacaneum est. Nec vero multo minor 
est multitudo verborum cum praepositione àxó compositorum. 
Quorum in multis praepositionis àmoó visestea, ut notionem simplicis 
verbi augeat, Exstant autem talia apud Jonicos scriptores: &mo- 
Yevvdo Hipp, p. D1L, àmo2gAóo Hipp. p. 544. Pol. Plut, &mo- 
$epaxsóm Hipp. p. 1974., àxoxpatéo Her. IV. 50, 75., amopaxatto 
Her. II 162. àxopaovóo Her. VIII 109., axovootéo Her. I 42. 82. 
II 33. 135, 161. III 124. IV 38. saepius, àmo&£opéo Her, V 35. 
Hipp. p. 464., àxocpato Her, IV 62. bis, 85. Hipp. p. 926. 227. 
1151., àxorynpaoxo Hipp. p. 1246., àxo£0vo Hipp. p. 371, Addi praeterea 
possunt adverbia &mavtíoy Her. VII 84. et amsvavrtoy Her. VII 55. 
Hanc Sophocles consuetudinem secutus nonnullis usus est verbis, 
quae in Atticorum dialecto usitata non erant. Legitur enim 
üárapsAéo Ph, 652, Her, II[ 199. 182.  Vetustioris Jadis poetae 
hoc verbo abstinuerunt. Apud Atticos vero eadem notione invenitur 
xavapsAém, ut Js, p. 80c. 144e. 14'7c. 156d. 294b. et mapagusAéo, 
Js, p. 5D9e.— à xepóx«w pro Attico ànxeípyo (Js. p. 262a.) O. C. 
* 169. Ai, * 186. Her. I 32. II 64. Quo verbo Hom. quoque usus 
est, Simplex verbum àpóx« exstat Tr, * 120. Ph, * 1153. Eur. 
Heracl. 691. Herc, 317. Her. IV 195. V 15. IX 49. Atticum ver- 
bum est eiusdem notionis xaréyeo.-a «o9aup aQo semel apud 
Hom., od. VI 49. Deinde Soph. O. C. 1586. Her. I 11. 30. 68.88. 
lI 79. III 148. IV 82. Vlll 65. IX 111. — Non minus amó à 
genere dicendi Atticorum scriptorum abhorret in adiectivo àmóctuoq 
pro &cpoc, quod exstat O. R. * 215. Her. ll 167, Apud Hom. 
semel legimus avotuuo, hymn. Merc, 35. Usurpabant autem saepius 
Jonici seriptores praepositionem illam a privativi loco, ut in vocibus 
axó8epuoc Hipp. p. 582, 583. bis, 608. 674. bis, cum Plato habeat 
 &Osppuo, Phaed. p. 106A., aóovcoc Hipp. p. 1208. 1215. 1229. 1223. 
1925. 1996. 1928. 1238. 1988. — Denique àmtipépopopat: 
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pro gépqopot exstat Her. |! 75. 116. 1l 199. 161. lll 1. IV 159. VI 
194. Hipp. p. 293. Soph. Tr. * 122. Hom, hanc vocem non usurpavit. 

Apud ceteros quoque tragicos exstant: 

ücxexzpéx «o pro Attico axoOipaoxo Her. 1 156. Soph. Ant. 
1086. Tr. 167. Eur. Med. 594. Phoen. 8783. — óaxpvogpoto 
Hipp. p. 1131. 1134. Soph. Tr. 326. 796. O. R. 1473. El. 1318. 
fr. (51. Eur. Alc. 137. 826. Herc. 1114. 1181. Suppl. 289. Jph. 
Aul. 889. Jon. 246. 96. Med. 1012, Phoen. 370. Atticum erat 
dicere 9axpóe. — Ad verba cum praepositione àmó compositis 
accedit à x oocuqé«v vox ab Hom. aliena, quae exstat Soph. O. 
C. * 186. * 692, Eur. Jon. * 488. Her. ll 4T. VI 129, — Praeterea 
afferam, quoniam de praepositione à«o agimus, adiectivum &xapvozc, 
quod legitur Soph. Ant. 435. Aesch. Suppl. * 1040. Her. lll 99, 
Attici enim unicam formam habent É&apvoc, ut Plato saepe, Js. p. 
859d. 390. a. b. 362b. 366c. 367e. 33d. 400c. Ar. nubb. 1230. 
Plut. 241. Accedit à&apvquxóc Ar. nubb. 11772. Simili modo legitur 
àmapysioüa. Her. Vl. 69. Hipp. p. 28. Eur. El. 789. 796. 1057. 
Hipp. 1966, cum &&apvéopat sit Ar. Eccl. 660. 


2. Deinde tragici poetae haud pauca vocabula e sermone Jonico 
in suam dictionem transtulerunt simplicia, quorum loco Attici 
scriptores habebant composita. 

Atque apud Soph. quidem solum reperiuntur: àrA*6o4gq7v, 
qui aoristus, si Jebbio fides habenda est, apud Atticos nisi cum 
praepositione &v coniunctus, non obvius est, Exstat autem exceptis 
Hom. locis Her. Vl. 195. Soph. O. C. * 598, — to«wp«* notione 
verbi xa9(ovga. Ant, 666. O. R. 940. Praeterea est Her. 1 97. 
141. l1 162. ll] 84. Vl 58. 

Apud ceteros quoque tragicos inveniuntur haec: T6voq, 
cuius vocis loco Attici dicebant Éxyovoc, v.Plat., Js. p. 120b. 191d, 
193a., vel àxóqovoc, Js. p. 191c., in utraque Jade creberrime occurrit, 
ut exstat — omitto enim locos Hom. — Her. ]. 108. 109. 1l 43. 
lll 66. V 92 B. v. 0. V1 138. VIl 61. 205. IX 383. Hipp. p. 234. 
Tragicorum autem hi sunt loci: Aesch. Sept. 597. Suppl. * 171. 
313. Cho. 253. Soph. Ant. 574. 1018. Tr. * 956. 1106. O. C.549. 
1322, Ph. 366. 416. 495. 1991. Ai. 18308, Eur. Alc. 505. 1006. 
Andr. 10. 971. 1939. Bacch. 278. * 603. 795. 1349, Hec. 10229. 
Hel. 98. 243. 787. * 1475. 1541. El * 450. Heracl 817. Herc. 
* 689. 712. * 1192, Suppl. 888. Jph. Aul. * 193, * 793. 1309, 
Jph. Taur. 533. 561. * 1234. 1416. Jon. 78. 965. 1902. Or. S9. 
* 226, 1038, * 1464, [|Rhes. 186. 905, 918.] Tro. 597. * 805 1198. 
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1135, Phoen. 150. 983. 1144. 1153. 1936. alii. Semel etiam in 
cantico Ar. occurrit, Thesm. 117. 

Éropat xAQ(ouca cspvov 

16vov óAfiCouca AatoUq 

" Apxepty. ümetpoAeyi;. 

Accedunt haec verba; aivé«, quod duobus tantum locis Plat. 
exstat, rep. III p. 404 D. et legg. XII p. 952C.,*) non solum apud 
Hom., sed etiam apud Her. saepe obvium est, cf. Her. I 90. 98. 
122. 131. II 129. 111 73. 76. 157. V 102. 113. VI 120. VII 102. 
107. bis, VIII 69. 124. Hipp. p. 27. Herond. IV 47. Etiam magis 
vero tragici hoc vocabulum adamabant; legitur enim Aesch. Pers. 
* 642. Suppl. 179. 110. 902. * 1071. Ag. * 98. 9171. 1403. * 1482. 
Cho. * 80. 192. 555. 715. Eum. 469. saepius; Soph. Ant. 1157. 
Ph. 451. 889. 1380. 1398. Ai. 526. fr. 325; Eur. Alc. 12. 
525. 1093. Bacch. 10. 944, Hel. 1232. El 396. 1247. 
Heracl. 436. Herc. 275. Suppl. 201. 388. "707. Hipp. 31. 483. 
Jph. Aul. 506. 824. 980. Jph. Tàur. 1023. Ion. 1609. Or. 284. 
1161. 1162. saepius. Quo unico loco traditur Jsocratis, p. 155 d., 
aivooat, speciosa Bekkeri coniectura genuima lectio àvojot restituta 
est, — aàvctaw pro axavcao verbum ab Atthide alienum in Hom. 
carminibus invenitur, deinde Her.] 114. ll 119. Aesch. Suppl. * 3T. 
923. Soph. Ant, * 982. Tr. 902. O. C. 1445. Ai. 533. Eur. Jph. 
Aul. * 150. Jon. 802. Tro. * 212. — &(opga: praeter Hom. 
usurpaverunt Her IV 85. 163. Vlll 22 Herond. 1X 1. Aesch. Eum. 3. 
Soph. O. R. 32. (cod. L.), O. C. 100. Ai. * 249. 309. Eur. El. 
109. 1259. Jph. Taur. 968. Jon. 1202. Or. * 1412. Phoen. * 1517. 
Locus Ar. ran. 682. in cantico est, — 7a: loco verbi xaümuo: 
apud Hom. et Pind. legitur; deinde Her. IX 57. et apud tragicos 
poetas Aesch. Sept. 513. Ag. * 183. 862. Cho. 975. Eum. 41. 440. 
* 991. Soph. Tr. 24. * 525. Ai. 311. Eur. Andr. 699. Bacch. 38. 
Herc. 1097. Suppl. 351. 664. 674. Jph. Aul. 88. Jph. Taur. 1339. 
Cycl. 16. [Rhes. 613. 846.] Plato semel, versum Hom. (II 433.) 
laudans, hoc verbum admisit rep. lll p. 389 E. —  Rarae sunt 
deinde apud Atticos aoristi formae simplicis verbi 9v ox, quae 
apud tragicos creberrime occurrunt nec rariores sunt in Hipp. libris, 
qui eas unaquaque fere pagina habeat, ut p. 166. 170. 177. 1*9. 
183. 186. 188. 196. 197. 199. 208, 254. 273. 3£6. 400. 42". ses- 
centisque aliis locis, quos longum est enumerare, — óxAé« pro 
éyoyAéc (Js. p. 42c. 84e. 92e. 94a, 263a. 316a.) legitur Her. V 41. 


3) Omisit hanc vocem Aatius in lexico, 
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Hipp. p. 26. 28. 149, 205. 617. 684. 756. 113. 823. 996. 1139. 
Aesch. Pr. 1001. Soph. O. R. 446. Semel est apud Hom., Jl. X Xl 261. 
J. Jam eas recenseamus Jonieas voces, quarum stirpes in 
Atticis quoque patent vocibus, quae quidem illis respondeant; cum 
vocabula ipsa in altera dialecto altera formata sint ratione. 

Ac Sophoclis quidem solius sunt haec; gv? otc, quod semel 
legitur apud Hom,, od. Xlll 280, et Her. Vll 158,, tribus Soph. 
locis exstat, Ai. 520. 5293. 1269. Attica vox ei respondet uveía, 
cf. Js. p. 89 d. 104 c. 127 d. 161 a. 256 a. 2237 d. 304 c, 391 c. 
«ep. avv, 102. 262. XSt*p&vat& fuisse Sophocleum fr. 124. 
cognoscimus, Occurrit praeterea Her. I 93. ll 141. et Hipp. p. 269. 
820, Eadem notione exstat ewpovaxvc Hipp. p. 384. 391. 
xewpova&ía legitur Her. ll 167. Aesch. Cho. 761. Atticis erat 
usitatum xetpozéyvwe, cf. locos Plat. — «xacavcíov pro &vavctov 
neque apud Hom. reperies neque apud tragicum poetam unico Soph. 
excepto, qui eo usus est Ant. 512. Saepius exstat apud Her., ut 
V1 103. 118, VII 33. VIII 52. — xoAumAYv9&5ta, vox rara, est 
in Soph. fr. * 583a. Deinde bis Hipp. ea usus est, p. 290. et 
307. Ceterum apud scriptores bonae auctoritatis non legitur. — 
gó&tpoc, cuius loco Attici usurpant verbum qeóyo, semel apud 
Hom, est, od. V 359. Praeterea Hipp. p. 532. et Soph. Ant. * 787. 

A ceteris quoque tragicis poetis hae voces adhibebantur: 
Broc*9, quae vox pro foc legitur Her. Vll 47. Hipp. p. 1185. 
(óAvpoxpoviay Biotrv), Aesch. Pers. * 853. Soph. Ph. * 164. * 690. 
* 1160. fr. * 520 * 964. Eur. Andr. * 786. Bacch. * 74. Hec. 
* 198. * 451. Herc. * 664. Hipp. * 1385, Jph. Aul. * 551. * 567. 
Jon. * 490. Med. * 141. * 147. * 415. * 993. * 1107. Semel apud 
Hom. exstat, od. 1V 565., semel apud ÁAr., vesp. 14532. in cantico. 
— Pro Éy8p« vel améy9ea (Plat. Dem. Js. p. 167 a.) Jonicum 
vocabulum £y $9 0« occurrit apud Hom., Her. lll 82. ter, lV 104. 
Vll] 30. 1X. 15. 31. 38. Aesch. Sept. * 937, Pers. 284, Suppl. 331. 
Cho. 101. Soph. Ph. 59. El]. 1084. Eur. Or. 623. Phoen. 879. 
Atque eiusdem stirpis verbum à 9 aí(p« Hipp. p. 1285. Aesch. 
Pr. 915, Sept. 502, Pers. 112. Suppl. 481. Cho. 241. Soph. Ph. 59. 
El. * 177. 1084. 1363. Ai. 458. 679. Ant. 93, Eur. Alc. 179. 
Bacch. 416. Herc. 1086. 1223. Suppl. 879. Hipp. 1054. Med. 556. 
697. 1374. Phoen. 1652. Semel Ar. hanc vocem admisit, Jonem 
imitans, ran. 14250. — («op vetustiori Atthidi haud abroganda 
videtur, cum nomen proprium Zuwot?p apud Atticos fuerit, Her. 
VIII 107, Strab. IX 398. Ceteroquin vero vox erat aliena a ser- 
mone Attico; occurrit autem Her, I. 215. IV 9. 10. ter, IX 74. 
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Soph. Ai. 1030. Eur. Heracl. 217. Herc. * 415.; deinde apud 
Scriptores posteriores. — o i « 7, x « p, qua voce Hom. ususnon est,exstat 
Her 1l. 103. IV 9. 35. V197. Vll 143. 1583. Aesch. Pr. 351. Suppl. 
952. Soph. Tr. 282. 1161. O. C. 128. Ai. * 896. 517. Eur. Andr. 
1089. Herc. * 393. Suppl. 658. Jon. 1999. Jn sermone Attico vel 
participium verbi àvowée invenies, vel subst. etxyv/jc, ut apud Plat. 
— v&ücpa pro xatpí; apud Her. legitur]l 102. 115. V1 126..128. 
IX 16. X9. Aesch. Pers. 186. 714. Soph. Ant. 182. Tr. 326. O. R. 
* 192. O. C. 316. 1330. 1421. Ph. 220. (in cod. L.) 1430. Eur. 
Hec. 541. 1291. Hel. 91. 150. 287. 402. 405. 401. 669. 881. 1283. 
1665. Heracl. 186. 310. Herc. 18. 1285. Jph. Aul. 1553. Jph. Taur. 
535. * 648. 929. 1058. Jon. 1381. OCycl. 102. 7083. Med. 508. 
[Rhes. * 702.] Tro. 381. 434. 966. 1132. * 1311. Phoen. 278. 429. 
5'3. 1002. * 1724. 1758. Trium locorum Ar. ran. 1427. est in 
ore Eur, Ph. 136. in imitatione tragicae dictionis, Ach. 147. 
Rutherfordii fortasse explicatio probanda est (cf. p. 19.) quam- 
quam eam artificiosiorem mihi videri vix negaverim. — «xop$9g46« 
pro «xépoz; bis tantum apud Hom. exstat, od. IV 671. et XV 29. 
Deinde Her. Vlll 76. 91. Aesch..Pers. * 69. 722. 799. Ag. 307. 
Soph. Ant. * 1145. Tr. 571. Eur. Hec. * 1106. Hel. 121. 532. Jph. 
Aul. 1379. Cycl. 108. Tro. * 102. Semel etiam Plato huic verbo 
dedit locum, ep. Vll p. 345 D. — fei9pov notione Atticae vocis 
psüpua exstat exceptis Hom. locis Her. I 15. bis, 179. 186. 191. 
Vll 48. 58. 109. 127. 130. 187. 196. 1X 51. Hipp. p. 412. 12'75. 
Aesch. Pers. 497. Ag. * 210. Soph. Ant. * 105. 719. * 1124. 
O. C. 681. Eur. Alc. * 458. El. 794. * 868. Jph. Taur. * 19257. 
Phoen. * 659. Posteriorum scriptorum Polybius hanc vocem usur- 
pavit, — x$2Ao«, cuius vocabuli loco Plato habet xoA5, legitur 
apud Hom.et Hes. deinde Her.I118. Vl 119. VIll 97. Aesch. Pr. 29. 
199. 3170. 376. Soph. Tr. 269. Ph. 328. El. * 176. Ai. 41. 744. 
Eur. Hec. 1118. Herc. 840. Jph. Aul. 1609. Jph. Taur. 1439. 
Med. 94. * 99. * 172. 590. 898.1150. * 1266. Semel apud Ar. est, 
ran. 814. in cantico. —  Adiungantur adiectiva: àxpetoc, quod 
legitur apud Hom. Hes. Pol. Praeterea Her. I 191. 211. lll 81. 
Hipp. p. 4. 505. 553. 781. 801. 823. 829. 1292. atque apud tragi- 
cos. Aesch. Pr. 363. Soph. O. C. 627. fr. 190. * 583 a. Eur. El. 
883. Heracl. 58. Herc. 42. 1302. Suppl. 299.. Med. 299. Js. nullo 
loco hanc vocem adhibuit, sed usurpavit &Aoovce?5c p. 165 c., &yprotoc 
p. 209 a. 262 e. 495 d. Plato nonnullis quidem. locis admisit 
&ypeio;, multo autem saepius habet &ypryoto;, atque id quidem eis 
in scriptis, quae quin vere Platonis sint, non debet dubitari. — 
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"EAA d«, vim adiectivi 'EJAXqvixóz habet Her, V 98. V198, V11922. 
115. ]X 16. Soph. Ph. 223. 256. Eur. Andr. 169. — uecaítctto«q 
pro cova'vo; exstat Her. ]l| 100. 1V 200. 202. VIl 156. Vlil !01. 
IX 88. Aesch. Ag. 811. Cho. 100. 134. Eum. 199. Soph. Tr. 260. 
447. 1934. Eur. Suppl. 26. Semel apud Hipp. exstat, p. 301. ac 
semel apud Plat. rep. X p. 615 B. — mé«sp:vo« legitur: Her. 
4 8. Aesch. Pr. * 562, Soph. Ph. * 160. Eur. Andr. 116. Hel. 
* 189. 1122, * 1326. El. * 706. Jph. Taur.. 290. *1089. Cycl. *491. 
Tro. 508. Hon. huius adi. loco habet wexprew, Plat. metrpo «e, cf. 
rep. X p. 612. A. — Denique repetam hic &xapvoc« pro É&apvoc 
de quo v. supra. — Verbum accedit xojé«w, quod exstat semel 
apud Hom., Jl. Xll 151., deinde Her. V 41. et Soph. O.C. 1149. 
1209. 1345. Ph. 843. Ai. 710. 1930. Aesch. Pr. 947. Eur. El. 815. 
[Rhes. 438. 876.] Lys. habet xopxa(o p. 112. 197. — 

Complures voces in Attico sermone forma erant deminutivae, 
notione non erant. Ut arystov Attici dixerunt pro verbo Jonico et 
tragico &Éq10«. Quod legitur apud Hom. ut B 471. fg 989. 
Deinde Her. I 113. 198. l1 1218. lll 96. IV 62. V 121. bis, Hipp. 
p. 934. 910. 401. 496. 515. 674. 1185. saepius. Exstat praeterea 
in titulo Jonico, Erm. Xll p. 267. "Tragicorum hosce reperi locos: 
Soph. Tr. 622. El. 1118. 1205. fr. 293 b. Eur. El. 55. Jph. Taur. 
953. 960. Jon. 32. 1337. 1398. 1412. Apud Aesch. non occurrit. 
Nec minus Plato hac voce abstinuit, Semel est apud Ar., Ach. 
936. in parte lyrica. — siga pro tgavov (vel $087), quod saepe 
invenitur in carminibus Hom., Her. usurpavit I 10. 50. 111. 1952. 
155, II 36. 31. 81. bis, 132, III 20. 22 ter, 97. 189. 140. IV 74. 
bis, 107. V 92 « VII 65. 67. 71. Hipp. p. 14. 48. 978. 588. 640. 
609. 659. 665. 671. 1159. Plut. p. 270. E. $oAspà uiv tà eüpaa, 
6oAspà 0e xà ypoypaxa ex Her. IIl 22. sumptum est, Tragici hac voce 
hisce locis usi sunt: Aesch. Ag. 921. 960. 963. 13883. Cho. * 81. 
Soph. O.R. 1268. Ai. 1145. fr. 497. Eur. Hec. 849, Hel. 1574, 
Jph. Aul. 78. — «6p*o« pro qopríov» apud Hom., nisi in Od. 
non obvium est. Legitur autem Her. I 1. 194. Soph. Tr. 537. 
Eur. Suppl. 20. Jph. Taur. 1306. — x 6 po« repudiaverunt Attici, 
nisi quod duobus [Plat.] Ax. locis reperitur (p. 371. C. E) Jsocr. 
v.c. nullo loco usurpavit. Jonicis vero scriptoribus erat hoc voca- 
bulum usitatissimum. Hi enim sunt] loci: Her. I 1. 69. 64 bis, 
61. 89. bis, 196. 132. 148. 153. 157. 160. 167. II 19. 32. 41. 
75. his, 109. 112. 154. quinquies, 178. III.26. bis, 58. 103. 
IV 29. 93. 80. 39. 44. 52. 53. 56. 81. bis, 87. 95. 115, 116. 195. 
180. 144. 153. 157. 158, quater, 159, 160. 169. 172. 182. bis, 
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.196. 199. V 93. 43. 63. 74. 83. 99 bis, 98. VI 7. 47. 7. VII 
19. 93. 25. 57. 59. bis, 60. 88. 102. 114. 175. bis, 176. 171. 178. 
184. 191. 193. bis, 198, ter, 200. 201. 202..211. 233. 225. 239. 
VIII 11. 93. 28. 53. 132. IX. 2. 13. 15. 21. 95. ter, 51 bis, 52. 
58. 57. ter, 58. 83. 109. 199. Multo rarius occurrit in Hipp. 
scriptis; his enim solis locis legitur, p. 499. 604. 616. 6064. 
Aecedit titulus Chius saec. a. Chr. n. IV., ubi exstat: 9 xépoc 
0 mpüc t 0otx«.!) Praeterea saepe apud tragicos invenitur, qui 
his locis adhibuerunt: Aesch. Suppl. * 976. Cho. 543. Eum. 24. 
Soph. Tr. 145. O. B. 7392. 798. 1126. O. C. 9. 16. 24. 31. 838. 52. 
644. * 1058. 1520. 1540. Ph. 93. * 154. * 1148. * 1153. Aij. 651. 
fr. 757. Eur. Hipp. 1198. Jph. Taur. 1450. Jon. 283. [Rhes. 214. 
519.] Semel hac voce usus est Ar., in oraculo Lys. 770. Occurrit 
vera saepius apud posteriores, ut apud. Ap. Rhod. Pol. Lyc. Jn 
Attico sermone civitatem habebat y«epíov, quod permultis locis Plat. 
legitur et Js. p. 381a. — 

Ut pro é&Am/Gw in dialecto Jonica haud raro occurrit verbum 
É)nopa, (ut Her. VII 218. 237. IX 118. Hipp. p. 1218. 1289. 
Saepius), ità pro avéAmiovoc;, quae est forma Attica, legitur && X «c o« 
Her.I111. Hipp. p. 808. Pluribus autem locis tragici hoc adiectivum 
usurpaverunt, ut Aesch. Pers. 961. * 265. * 10095. * 1096. Suppl. 
.* 55. 851. 908. Ag. 911. Soph. Tr. 203. O.C. 1120. El.*1264. Ai. 
648. * 715. Eur. Alc. 11834. * 1160. Andr. * 1985. Hel. 585. 783. 
El. 579. Heracl. 930. Suppl. 731. * 84. Hipp. * 1463. Jph. Aul. 
- 1585. Jph. Taur. 639. Jon. 1441. 1511. Med. 295, Or. 879. 1173. 
Phoen, *311. Apud Hom. semel exstat, h. Ap., 91., atque semel 
apud Ar., in cantico Lys. 256. Atticum fuisse avéAmtovoq testis est 
praeter Plat. Js., qui hoc adi. adhibuit p. 90 c. 131a. 304 c. 

Jam mentio fiat vocabulorum nonnullorum, quae in sermone 
Jonico stirpe alius verbi accedente amplificata sunt, cum apud At- 
ticos. simpliciore ratione ficta sint. Sunt autem talia haec: 
vau0Basn«. Legiturhaec vox Her. I 143. Aesch. Pers. *1011. Ag. 
* 405. *086. Eum. 456. Soph. Ph. 946. 970. 301. 540. 579. 1027. 
.Ai. * 348. .Eur. Hel. 1610. Hipp. * 155. 1221. Jph. Aul. * 232. 
* 266, Phoen. 835. Ab Hom. aliena est. Liceat nobis hic verbum 
vaucíAos« inserere, quod et ipsum pro simpliciore vaóvgc scripto- 
ribus Jonicis et tragicis usitatum fuit, Exstat enim Her. lI 43. 
Aesch. Pr.468. Ag. 631. 899. 1234. 1449. Soph. Tr. 531. Ai. 1146. 
Eur. Andr. * 419. 891. Hec. 1973. Heracl 497. Jph. Taur. 2706. 
Jon. 1156. Cycl, 98. Or. 363. 398. 1687. — o*paxmAácn« 


1) ef, Bull, de corr, hell, III 48, 27, 
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deinde crebro apud tragicos occurrit, cf. Aesch. Eum. 631. Soph. 
O. C. 1429. Ph. 793. 873. Ai. 58. 19223. Eur. Andr. * 486. El. 
1032." Heracl. 862. Suppl. 199. * 780. 1916. Jph. Aul. *.944. 
3'4. 645. Cycl. 86. Or. 574. Ac quamquam haec vox ipsa neque 
apud Hom. neque apud Her. legitur, tamen hic scriptor tot locis 
vocabula habet ocpatrAatéo et otpatyAacón, ut subst. quoque illud 
more Jonico formatum esse vix mihi megari posse videatur. — 
9e7AXac0« pro Attico 9eo; ab Hom. alienum est, legitur autem 
Her. Vll 18. Deinde invenitur Aesch. Ag. 1297. Soph. Ant. 2'8. 
O. R. 255, 992, fr. 611. Eur. Andr. 851. Jon. 1306. 1392. Or. 2. 
eespéqqoo« exstat Her. V 30. VII 49. Aesch. Sept. 396. 449. 
470, 7197. Eum. 87. Soph. El. 942. Hom. ea voce usus non est. 
Eiusdem stirpis vox est apud Atticos &yyovwv'c, ut apud Lys. et 
Jsocr. p. 367b.c. — mxáqxotvoc obvium est Hipp. p. 281. bis, 
282. bis, 291. Aesch. Sept. 607. Cho. * 458. Soph. Ant. 1049. 
* 1120. El. * 138. Eur. Tro. 425. Ab Hom. autem Atticisque 
scriptoribus alienum est. —  Afferri praeterea hic possunt voces 
nonnullae, quibus quae in dialecto Attica respondent, simpliciore 
quadam ratione formatae sunt. Ut pro 9$6£« legimus 96x ot« 
Her. VII 185. Soph. Tr. 436. 427. O.R. * 681. Eur. Andr. 696. 
Hel. 36. 119. Heracl. 395. 746. Herc. 988. Jon. 1602. Or. 6836. — 
Pro ópópoc ópáp npa!) Her. VIII 98. Aesch. Pers. 247. Soph. 
O. R. * 192. Eur. Bacch. 1091. Med. 1180. Or. * 1005. Tro. 693. 
Phoen. 1379. — Pro &movo; a «6v q10« Her. II 14. III. 146. VII 
224. Soph. El. * 1065. Eur. El.507. — Similia sunt aiquxtóc pro 69, 
quod legitur Her. lll 76. Aesch. Ag. * 49. Soph. Ai, 169. — ta x óc « 
pro txxeoc Her. IV 136. Vll 40, 55. bis, IX 18. bis, 90. 93. 39. 
51. 57. 69. Aesch. Sept. * 80. Soph. O. C. 899. [59. nomen pro- 
prium], Eur. Hec. * 710. El. * 449. Suppl. 660. Phoen. 1095. — 
veoxpó«q pro véoz Her. IX 99. 104. Hipp. p. 598. 651. Aesch. 
Pr. * 149. Pers. 693. Soph. Ant. * 156. (in cod. L.), Ph. 151. 
Eur. Bacch. 216. Suppl. 1057. Hipp. * 866. Jph. Taur. 1162, Tro. 
* 2931. 260. Duobus etiam Ar. locis exstat, Th. 701. in cantico, 
ran. 192. in tragoediae imitatione. — c« qv; ; pro cag Her. 
1 140. ll] 122. V182. Aesch. Pr. 181. Pers. * 634. 738. Soph. Tr. * 892, 
Subst. vero cave interdum etiam apud Plat. legitur atque apud Js. 
«ept avc. 180. — x p a c ó v o pro xpacéom occurrit Aesch. Pr. *150. * 405. 
Pers. * 8S9. Ag. *14'1. Soph. Ant. 664. O.R. 14.* 908. O.C. 1314. 
Ph. 366. 1059. * 1161. El. * 175. Eur. Alc. * 596. Bacch. 660. 


1) «f. de forma Lob, ad. Phryn, 618 sq. 
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Suppl. 411. Hipp. * 1982. Apud Jonicos scriptores etiam idem 
potest esse, quod povvup:i.— Legitur autem Her. I 13, 92, 100. VII 
156. Hipp. p. 931. 973. 747. 756, 758. 764. 766. 796. 800. 803. 
817, 80534. — gasí(Qm pro exut usurpaverunt Her, V 58. Soph. 
Ai. * 715. O. C. * 139, Eur. Jph. Aul. * 135. 936. Jonicum est, ut 
subst. e «ttc, quod exstat Her. I 60. 122. VII 3. 189. VIII 94. 
IX 84. Aesch. Sept. * 841. Pers. 927. 521. Suppl. 994. Ag. 9. 
* 456. Cho. 730. 839. Eum. * 380, Soph. Ant. 700. * 899. Tr. 
693. O. R. * 151. 810. 393. * 493. 715. 1440. Ph. 1045. El. 56. 
399. 1913, Ai. * 178, * 187. * 193. 8206. 850. 978. Eur. Andr. 79. 
Hel. * 251. * 662, 1191. Suppl. * 834. Hipp. * 130. * 579. Jph. 
Aul * 791. Jon. * 995, * 507. 1325. Or. * 399, Phoen. 98. — 
ctpmoqoao pro otpége legitur Her. I[. 85. Hipp. p. 826 Soph. 
Tr. 907. Eur. Alc. 1052. Hom. quoque hoc verbum habet. Jnveni- 
untur praeterea composita évotpeoaopat Hipp. p. 8924., mepiotpo- 
qdw Her. VIII 185., àr1oxpe9ao Enr. Med. 660. — Addantur denique 
hic duo adiectiva in syllabam — otpoc cadentia, quae Atticis usitata 
non erant, in Jonico vero tragicoque sermone civitatem habebant. 
Sunt autem Bréóctpuoc, quo usi sunt Her. I 45, III 109, Soph.. 
Ant. 566. Eur. Alc. 0650. EHeracl. 606. Atticum erat diccre 
Bwetóc, quod legitur compluribus Plat, locis et Ar. Plut. 197. — 
àAocipoc Her. III 153. Hipp. p. 1208. Aesch. Ag. 10. Sept. 
635. Soph. Ph. * 863. Eur. Hel. 1622. — Accedit e ó&tp oc, de 
quo v. supra. | 

4. Transeamus iam ad ea vocabula, quorum ne stirpibus 
quidem Attici usi sunt ad vocem eiusdem notionis fingendam. Ac 
sunt subst. huiusmodi haec: apud Soph. solum: &vctpomr, pro 
&rpéAeta O. C, 299. Apud Hipp. p. 23. est alayóvr. Sophocles autem, 
qui vocibus novas addere notiones non dubitat, rara illa sigmifica- 
tione verbum usurpavit. Huius quoque temporis Graeci homines 
pro aicyóveo8at dicunt àwpdmscóm.. — B mioctaoic pro xoAupa 
Ant, 225. Est deinde vox, quae creberrime apud Hipp. legitur pro 
"duritia alvi, ut p. 76. 81. 191. 195. 196. 908. 380. saepius. — 
Pro *pogóc legitur fr. 80. 9$*A44o7pta, quae vox Jonica fuisse 
dicitur, ) — «póqoavctov loco vocis ypqouóz occurrit Her. V. 68. 
IX 93. Tr. 1159. 1163. — Oómóoct«c:« notione Éve?pa Sopho- 
cleum fuisse fr. 644. docemur. Apud Hipp. haec vox aliis notioni- 
bus saepe exstat, ut p. 81. 217. 1020. 1066: 1137 19288. saepius. 
De hoc quoque vocabulo dici possunt, quae supra monui ad v. 


*) cf, Piers, ad Moerid, p. 189, sq. 
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évtport?. — a Aagm«c pro oxotewoc Hipp. "p. 37. (Oque aXagimeic), 
Tr. 691. — sÜgopo«c pro paóvc, si Brunckii speciosam coniec- 
turam sequimur (invenitur Ph. 872. Estadi. Hippocrati usitatissimum, 
nam legitur p. 47. 48. 77. 159. 1692, 171. 888. 389. 762. 164. 784. 
794. 881. 837. 850. 860. 861. 939, 1110. 1136. 1169. 1242. 1244. 
— s&Ücctopgo«c pro sógrguo; exstat Her. II 171., ubi legimus 
sóotoua xsicüw, quam appellat Schweighaeuserus Jonicam formulam 
pro ouor5téoy àot( pot. Soph. hanc vocem admisit Ph. * 201. — 
&a10p&opat pro BouAeóec0at, Her. VÍ 11. Apud Soph. Tr. 60l. 
notionem habet 8&£«yeioüa.. — avoxwoyxsóo pro xat&yew exstat. 
El. 739. Praecipue de navibus dicitur, quae in alto retinentur, ut 
Her. Vl 116. VII 36. 100. 164. 1X. 13. Praeterea exstat Hipp. p. 
970. 785. 808. — AXoxdàw pro &v£ópav moteicüa. Her. IV 22. V 
121. VI 37. 87. 138. Ant. 1075. — ó&0v« pro &ps8tto Her. VIII 
188. Tr, 1176. — x0A6w pro ópyito Her. VIII 31. Ant. 1239. 
Tr. * 1088. Ph. 374. — sicó0opat pro énépyouac vel eicépyopa: 
Her, l1 68. 1218. 123. VI 138. O.R. * 1817. Semel apud Hom. 
reperitur, Jl, XXIll 622. — &àpuxatQw pro oxoxto Ier, IV 134. 
Ant, * 800. Ar. semel habet, in cantico Thesm. 975. — 
&vauAtCGCopat pro ci» vóxva Óurqo vel évorxà Her, I 181. 1X. 15. 
Hipp. p. 230. Forma activa exstat Ph. 33. — éém:ioxiato 
Her. I 209, bis, Hipp. p. 1276. Tr. 914. Atticum erat verbum 
&mtoxotéo, quod Js. p. 160 d., Plat. Dem. habent. — xazstxaCo 
pro éo&aQw vel üómoAapBdvo Her. VI 112. 1X. 109. Hipp. p. 1280. 
Apud Soph. O. C. 338. notionem habet ogotów. Totus hic locus 
permagnam habet similitudinem cum iis, quae Her. II 39, enarrata 
sunt, — -— | 

Apud Soph. ceterosque poetas tragico: apetíBAmocpov, 
quod est 'rete piscatoris Her, I 141. II 95. bis, ut &xcvoov, quod 
apud Plat. et Ar. legitur. Soph, hac voce nominat vestimentum, 
quod Deianira cireumicit Herculi, Tr. 1052., ut Eur. Or. 25. utitur 
verbo óoaoga. Praeterea illa vox exstat Aesch. Pr. 81. Ag. 1382. 
Cho. 492, Eur. Jph. Taur. 96. — (1v&àp&« pro oquetoy Her. VII 
59. Aesch. Ag. 1352, Soph. Tr. 593. Eur. Heracl 407. — 
có gpóv1 apud Her. legitur Vll 12. 56. 188. Vll 6, 12, 14. IX 37. 39., 
apud Hipp. (plerumque cum $4épy coniunctum) p. 342. 370. 587. 
588. 605. bis, 639. 1275. "Tragicorum hi sunt loci: Aesch. Pers. 
180. 221, Ag. 265. 2979. 337. 522. Eum. 695. Pr. 659, Soph. El. 
19, 239. fr. 517, 718. Eur. Bacch. 937. Hec. 828. Jph. Aul. 109. 
1571, [Rhes, 92. 518. 617. 736. *825. 809.] Tro, 665. Phoen. 727. 
Ab. Hom alienum est, — vogéó« notione vocis.otxoc vel otxqou 
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exstat Soph. O.C. * 1061. fr. 268. Eur. Cycl. * 61. Apud Her. 
persaepe occurrit, ut I 192 II. 4. 42. 91. 1523. 164. 172. lI[ 90. 
V 92a. 109. IX 113. aliis locis. — ópatgoc, quae vox apud 
Her. generaliter dicitur pro oujyyevyc cf. I. 151. VIII. 144., in fa- 
bulis non raro obvia est notione a9&Agoc vel aós)eprj, ut Aesch, Sept. 
681. * 940, Suppl 225. Eum. 219. Soph. O.R. 639. 0.C. 393. 
979. 1405. * 1772. El. 12. 325. 531. Ant. 512. 513. Eur. Hipp. 
339. Jph. Taur. 1861. Or. 806. Similiter legitur ógatgoy Her. V 
49. Aesch. Sept. *351,. Soph. O.C. 1275. — o x 9o« pro voce Athica 
éco, (Plat. legs. 111 632 B.) vel 1/Aogoc (Plat. Criti. 111 B. 1183. D.) 
exstat Her IV 203. VIII 52. 1X. 25. 56. 59., deinde apud tragicos 
Aesch. Pers. 467. * 647. Ag. * 1161. Cho. 4. Soph. Tr. * 524. 
Ph. *729. Eur. Bacch. 1061. El. 1258. Heracl. * 781. Herc. 1178. 
Suppl. 655. Jph. Taur. 961. * 1098. Jon. 12. Cycl. 114. Tro. * 801. 
Ar. tribus locis hanc vocem admisit, quorum Th. 1105. sunt verba 
Eur., av. 774. in cantico est, ran. 1170, est versus tragicus 
(— Aesch. Cho. 4. Apud Hom. semel legitur, h. Ap. Del. 17. 
Ceterum hic poeta vocem óx$v praefert. — «794 praecipue in 
poetarum genere dicendi occurrit, atque est copia tragicorum loco- 
rum huc spectantium maior, quam quae hic enumeretur, .sed semel 
apud scriptorem solutae orationis exstat. Ilipp. p. 272., ubi legimus: 
Q0 Ó& é[QxégaAo, Tja ícyey. Nam quod Her, l 63. legitur, locus 
ex oraculo antecedente sumptus est. Semel apud Plat, exstat, 
Jon..p. 528 D. in versu heroico. — -*ogmoóc ller. I 191. 122. 
IV 33. Aesch. Pers. * 626: Ag. 299. Cho. 86. 147. Soph. Ant. 164. 
Tr. 617. O.R. 239. O.C. 70. 123. 1019. 1548. 1661. Ph. 500. Eur. 
Bacch. 965. * 1381. Hec. 299. Vox Attica erat axóXoo8o;. — 
otéÉt(7 notione cixoc occurrit Her. II 2. 67. 148. 175. bis, Aesch. 
.Ag. *1087. Eum, 56. saepius, Soph. Ant.888. 1100. 1248, Tr. 202. 
82v. 492. 861. OR. 533. 687. 927. 1164. 1228. 1262. 1515.  0.C. 
339. El. 9282. 882. 919. 1808. * 1892. * 1404. 1491. Ai, 108, 141. 
Ph. 236. 293. 1969. [fr. 184a, Eur. Alc. * 87. 199. Ardr. 8829. 
permultis locis; —  o«í(fo« pro axpamoóc (Plat. Phaed. p. 066 B. 
Polit. 258 C. Ar. nubb. 75.) Her. IV 140. Soph. Ant. 773. Ph. 
48, * 157., pro tyvoc. (Plat. Ar. Js. p. 215 c.) Her, IV 122. 123. 
V 102. IX 59. Soph. Ph. 29. * 163. * 206. 437, Praeterea legitur 
otíBoc Aesch. Pr. 679. Ag. * 411. Cho. 205. 210. Eur. Jph. Taur. 
67. Jon. 351. 743. Phoen. 99, — «poc vox poetici coloris in- 
venitur Her. 1I 192. bis, 1X 109. ter, Aesch. Sept. * 329. Cho. 11. 1011. 
Soph. Tr. 916.. Ai. 916. fr. 274. 3412. .525. Eur. Andr. *S31. Hec. 
* 1082. El *191. 317. 543. *1221. *1931. Herc, *414. Suppl. 286. 
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Hipp. * 196. Or. * 840. * 14306. Phoen. * 394. saepius. Deinde 
est in ore Eur. Ar. Th. 890. — qovaí Her. 1X 76. Aesch. Ag. 
* 440, Soph. Ant. 696. 1003. 1814. Tr. 558. El. 11. Eur. El. 
*507. Hel. 154. Atticae sunt voces eiusdem notionis opaq7 et 
qOvoc. — 
Accedunt adiectiva: &ágouAXoc Her. III 71. VIII 98. Soph. 
Ant. 1096. Tr. * 140. O.R. 634. O.C. 940. El. 546. 964. Eur. 
Heracl. 152. Suppl. 321. [Rhes. 761.]. Jn Attico sermone vox 
àvórtoc civitatem habebat. Subst. vero afouXía et apud Js. et apud 
Plat, legitur, cf. supra o«emvíc et cagíveia. —  àvdpooc pro 
Oucusyfc Her. I 114. IIL 10. 74. V 89. 90. IX 37. 110. Aesch. Ag. 
511. Soph. Tr. * 641. * 853. — &ompoc« pro acagre ller. I 86. 
II 2. V 928. Hipp. p. 71. 176. ter, 939. 1024. 1129. 1195. 1221. 
1929. saepius. Aesch. Pr. 669. Ag. 1596. Soph. Ant. 2529. 1004. 
1018. 1209. Tr. 866. Eur. Alc. 522. El. 749. llerc. 849. Suppl. 
311. Hipp. 269. * 371. Jon. 8. [Rhes. 629.] Phoen. 1112, — 
àríonpo« pro yvópuoc Her. I 51. 195, If, 20, VIII 88. IX 74. 
Hipp. p. 257. 306. 1279. Soph. Ant. * 1258. Eur. Bacch. 967. 
Hec, 379. El. 936. Heracl. 527. * 906. Herc. 68. Hipp. 108. Jon. 983. 
Med, 544. Or. 91. 249. 548. Phoen. * 805. 1107. — &&gatoc 
pro Aópoo pstGov Her. Vl] 190. Soph. O.R. * 1314. O.C. * 1464. 
Eur. Jon. *783. Apud Ar. exstatin sermone Dorico Lys. 198. 1050. 
1148., in sublimiore genere dicendi av. 4297. -— &qgpaotoc« pro 
&oavíe vel aàxpozbóxqvo; Her. V. 920. Soph. El * 1263. Tr. 
691. 1057. Eur. Hipp. * 820. Hom. nisi in hymnis non usurpavit. 
— OÓvocmesfjc pro xaXexóc Her, lll 107. Hipp. p. 41. 453. 450, 
Aesch. Pr. 752. Soph. Ai. 1046. — $660*gopoc« pro fapoc Hipp. 
p.73. 119. 194. 197. 389. 941. 966. 969. 1136. 1169. 1201. Aesch. 
Sept. 657. * 780. Pers. * 552. Suppl. * 818. * 884. Ag. 859. 
Eum. * 372. Soph. O.R. 87. 770. 783. Ai. 51. * 642. El. * 144. 
Eur. Hec. 1085. Cycl. 296. Apud Plat. semel exstat, Tim. p. 
74 E. odpata Ó0ogopa. — $t115v7) € pró oupyevrc vel épyoptoc apud 
Iler. est11 47. 1V 72., apud tragicos Aesch. Sept. 582. Suppl. 330. 
Cho. *466. Soph. *466. Ant. 199.650 E!, 428, 1328. O.R. 432. 1168, 
1995, 1480. O.C. 1167 Eur.E1. 313. Suppl. 124. Jon. 63, £98. [Ehes. 
.404. 413]. — ÉxxaqX0« pro ?swóc legitur Hipp. p. 591. 663. 
1277. 1986., quibus locis ommibus adverbium usurpatur. Tragici 
habent Aesch. Ag. 862, Cho. 548. Soph. O.C. * 716. El. * 204. 
Ant, 1987. — esbo*saAfz pro xaAGc mapsoxeuaopévog Hipp. p. 
25.. 961. 741. 743. 775. 841. Aesch. Pers. 795, Soph. Ph. 780. Semel 
Plat. admisit, Men. p. 90 A, — 8eonxpómnoc, quod persaepe apud 
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Her. occurrit, notione subst. adhibitum, Soph Tr. * 829,. pro 
pavuxóc legitur, deinde Aesch. Pr. 659. —  uexzapatoc.pro 
petéopoc vel «góc invenies Her, Vll 188. Hipp. p 137. 617. 688. 
647. 654, Aesch.habet formam huius vocis Doricam «s5apowoc Pr. 
969. 710, 916. Cho. 846. uecápotoc; exstat Soph. Ant..1009. Tr. 
786. Eur. Alc. * 968. Andr. * 1220 Hec. 499. Hel. 299. Herc. 
1098, Jph. Taur. 97. Semel est apud Ar., av. 1388. in ore Cine- 
siae, weÓnpoto, av..1197. in cantico. Denique semel  ustapotos 
occurrit in spuria Js. epistula decima. — «pópgtiCto«c pro &póry 
Her. 1 32. lll 40. VI 86 6. Hipp. p. 296. Aesch. Pers. 819. Soph. 
El. * 5129. 765. Eur. Hipp. 684. Apud Ar. semel legitur in 
carmine exsecrabili, ran. 587. Eiusdem notionis vocem usurpat 
hic poeta wpo8éAupvoc eq. 528. pac. 1910. — ómxépoxo« pro 
éxnpem/c vel Owupépeov apud Hom. in od. non invenitur. Exstat 
Her. V 92:5. Aesch. Pr. * 429. Soph. Tr. 1096. 

Haud pauca denique hic enumeranda sunt verba. Qualia sunt: 
&1ps9 0, quod Her. ll 95, Soph. fr. 498. et fortasse Ant. * 606. 
legendum est, deinde Eur. Andr. * 841. Bacch. * 138. 434. 1237. 
Ab Atticis scriptoribus alienum erat; usurparunt enim hi $«pe5o, 
cf. Plat. — &vw Tta pro xsAeóo Her. lll 81. Vll 104. Herond. lll 
81. Aesch. Pr. 947. Cho. 735, Eum. 902. Soph. Tr. 1247. O.R. 96. 
O.C. 904. 1598. Ph. 54 100. El. 1458. Ai. 1364. Eur. Herc. 241. 
Cycl. 340. 701. — 8021 óc pro &taxaxdo Her. I 219, Aesch. Ag. 
273. 1636. Soph. Ph. 129. 1988. Eur. Alc. 19. Jph. Aul.898. Ar. 
semel habet, eq. 1067. in versu heroico. —. íotopéw pro 
xuyBavoua. Her. I 24. 56. 61. 129. ll 19. bis, 99. 34. 118. lll 50. 
5l. bis, 77. bis, IV 199. Hipp. p. 26. 27. 28. 507. 1979. 1983. 
. 1286. Aesch. Pr. 632, Pers. 454. Ag. 676. Eum. 455. Soph. Tr. 
382. 397. 404. 415. 418. O.R. 1144. 1150. 1156. 1484, O.C. 36. 
El. 316. 1101. !Eur. Andr. 1047. 1124. Hel 416, 1371. El. 106. 
Heracl. 666, Herc. 142, Suppl. 840. Jph. Taur. 94. 623. Jon 984. 
513 1547, Or. 380. Tro. 261. Phoen. 62!. — 2AXe*gAXa*éo pro 
ápraCo Her. ll 159. V 101. Hipp. p. 1294, Soph. Ai, 343. Eur. 
Hec. 1143, [Rhes. 293.] — 6ó956« pro *y6opa. Her. IV 139 Aesch. 
Ag. * 176. Soph. O,.C. 495. — oivó«w pro petooxo Her. V 18. 
Aesch. Suppl. 409. Soph. Tr. 268. fr. 668. Hom. in od. usurpavit. 
Pro formis generis passivi, quae illis locis occurrunt, iu sermone 
Attico formae verbi us9óo civitatem habebant. — ógapcéw pro 
&mopa. Hipp. p. 4883. Herond. IV 66. Aesch. Pr. 678. Sept. 1099. 
Eum. * 340. Soph. O.C. 1647. fr. 288. Eur. Bacch. 993. El. 419. 
Herc. 336, 622, 860. Jph. Aul 417. 1212, Jph. Taur. 1208. Jon, 
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1151. Or. 950. Phoen. 1616. — «sA«4G«o pro mAyowto Her. 1l 
19, IV 18'. IX 74. Hipp. p. 608. 178. Aesch. Pr. *153. 719. Sept. 
* 144, Suppl. 300. Soph. O.R. * 213. O.C. 1107. * 1761. Ph. 301. 
* 1162. 1327. 1407. Ai. * 889. Eur. Alc. * 230. Andr. * 1167. 
Hec. 1289. Hel 444. Heracl. 44, * 288. Hipp 1231. Jph. Aul. 
* 766. Jph. Taur. * 881. Med. 91. * 160. Or. 1279. * 1684. 
[Rhes. 213. 526.] Phoen. 279. Apud Plat. semel legitur, conv. 
| p. 195 B. in proverbio 6potov ópoup àeí meAaQe. — Ar. av. 1390 est 
in carmine Cinesiae Composita. habet Hipp. épmxeAaQo p. 12823., 
éxxeAaQo p..329., mpocgteAaQo p. 45. 366. 1911. — &xzpífo pro 
àwipbs(po Her. IV 190. VI 37. 8660. VII 120. Hipp. p. 232. 
Herond. VI 27. Soph. O.R. 948. 428. Eur. Hipp. 684. — 
éunxpéno pro Óuagépo Her. VII 67. 83. Aesch. Ag. 6. * 1428. 
Cho. * 356. Soph. El. 1187. Apud Ar. semel exstat, principali 
notione, in cantico nubb. 605. — xavatvéc pro opgoAoyéo Her. I 
98. III 53. 139. 144. IV 80. V 82. VI 62. IX 1a. 8. 33. 34. 
Aesch. Cho. 706. Soph. O.C. 432. (corrupta est lectio cod. L.) 
1633. 1637. Eur. Jph. Aul.695, Or. 1658. — xaxaoqga(o pro 
àxoxteíyo Her. VIII 197. Aesch. Eum. 109. Soph. O. R. 730. Eur. 
Tro. 488, émwxaraogato Her. I 45. bis. — xacaox/ünucto pro 
wpoemimuo Her. VII 134. 137.. VIII 65. Hipp. p. 1086. Aesch. 
Suppl. 326. Soph. O. C. 1011. Eur. Hipp. 1418. Med. 94. — Acti- 
vum verbi 105 v6ó«w apud Atticos scriptores non occurrit, invenitur 
vero Her. 1V 61. Hipp. p. 481. Soph. Ant. 410. Eur. El. 823. — 
Simili modo medium verbi qgpíd(o opdGopat pro oxonoépat a 
sermone Attico alienum est, cum legatur Her. I 84. III 154. VII 
46, 1X 19. 107. Hipp. p. 908. ter, 1160. Aesch. Cho. 118. Eum. 
* 130. Soph. Ant. 1048. El. * 218. 383. Ai. 1041. Ar. in versibus 
heroicis huic verbo dedit locum eq. 10185. (paso, '"Epey9sün, 
Aoqüov 000v, Tv cot "AmOAXOy / layev *. v. A.) 1080.. 1058. 10607. 
pac. 1099,, ubi oraculorum gravitatem et dignitatem dicendi 
imitatur. 

5. Restat, ut ea nomina perlustremus, quorum ne stirpes 
quidem in vocabulis Attici sermonis occurrunt. 

| Quorum Soph. solus usus est his: à 13Aaé«, quod exstat 
Her. V 72. et Soph. O.R. 409., ubi idem fere significat atque 
éxBaAAc (cf.infra Xyoc). — &pesímo pro xaxapaAAo invenitur Her. 
I 164. VII 140. IX 0. Ant. *596. O.C. 1378. (ubi conicitur), 
* 1463. Ai. 309. (fluctuat lectio)  xavepsime exstat Eur. Hec. 
* 477. (cf, infra àpstmua), — &pów pro &xo Her. II 136. IV 10. 
Hipp. p. 71. 194. 460, 590. 618. 646. 647. 661. 663. 1134. 1153. 


— 89 — 


1174. saepius, Soph. Tr. *1082. Apud Plat. semellegitur, Crat. p. 399 
E. in yersu Homerico, (cf. infra Époupa) .— éTxpíumco pro 
égdmropa. Her. 1I 60. 98. III 85. IV 118. IX 98. Hipp. p. 280. 
654. 801. Soph. EI. 898. Apud Plat. in versu Hom. est, Jon. p. 
537 B. — £0 w erat apud Jones usitatissimum, ut Her. I 31. 156. 
Hipp. p. 296. 348. 514. saepius. Praeterea invenitur O.C. * 1212. 
El. * 157. fr. * 590. — &1xóp« (cf. infra xopéwo) exstat Her. lll 
77. lV 125. VI] 908. 218. Hipp. p. 18. 788. Soph. El. * 863. 
Hom. semel habet, Jl. Xll 145., Plat. Eryx. p. 397 E. in versu 
Archilochi.— « pocxvopé«c Hipp. p. 27.Soph.O. R.*1999. — &u pé c 
pro xsípo Her. 1l 36. 37. 65. 66. 1910. lll. 12. V 35. Hipp. p. 
465. 467. 5917. Soph. Ai. 786. Ar. Th. 191. in ore Eur. est, Plat. 
rep. ]! p. 341 C. (Aéovta &opsiv) est in proverbio. Praeterea legitur 
àxo&upío Hipp. p. 464. oet mapazopéo Hipp. p. 4^9. — 
otu geAíCo pro mato Hipp. p. 772. Soph. Ant. * 139. — Vocem 
x&mstctoc Eusth. Argivam dicit '), sed Jonico sermoni non abro- 
ganda videtur, cum ad Hom.locos hi accedant: Hipp. p. $34., ubi 
bis obvia est, et p. 836. Notione tdgo; a Soph. usurpatur Ai. 
* ]165. * 1408. — xpupóc pro pivoc Her. IV 8. 28. bis, Hipp. 
p. 510. 511. Soph. fr. 448. Saepius occurrit apud posteriores 
Scriptores, — (dpa pro epovií; Her. 1 4. (ubi vide adn. Steinii), 
lll 155. IX 9. Soph. Tr. 57. O. C. 886. Ab Hom. alienum est. — 
àóa(c pro Kxsipoz; Her.]l 49. V 90.1X 46. Soph. Ph. *827. *1167. 
Apud Hom. est. aóacuowv. — t6 ptoxsA fj « pro oxXnpóc Hipp. p.55. 
664. 870. Ant. 475. Ai, 649, — mA«w*6« pro véov vel vqyópevoo 
Her. 1l 102. 156. Hipp. p. 996. (rAwx& 68a), Soph. fr. 678. Apud 
Hom. semel exstat, od. X 8. | 

Apud ceteros quoque. tragicos poetas hae sunt voces: &q0« 
piaculum, quod obvium est Her. Vl. 56. 91. Aesch. Sept. 1017. 
Suppl. *375. Ag. 1951. saepius, Soph. Ant. 256. 775. O. R. 1426. 
fr. 613. Apud Hom. semel occurrit, notione *verecundia, h. Cer. 
419. Plat. illius notionis habet vocem píaopa Pol. V p. 470 A. 
legg. 1X p. 866 B. 871 B. Eutyphr. p. 4C. — Jdem significat 
pócoc, Hipp. p. 808. Aesch. Eum. 195. *378. 445. * 839. Soph. 
O. R. 138. Eur. Andr. 335. Herc. 1155. 1919. Jph. Taur. 1168. 
1229. — axc1 a vetustiore Atthide non prorsus videtur alienum 
fuisse, cum 'Axt/ nomen fuerit Atticae terrae, Eur. Hel. 10673. 


*) Eusth, p. 10.9, 62: àmóoU oxamzew yàp 7] xaetoc, yAooor; Apyeloy 
oóca xatà obe maAÀGtoUe, Tic 7) xpüjois xal mapà XoqoxAet, *. c. À. 
Praeterea buius vocis mentionem inicit p. 1163,84, et :376,29. 
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Strab. IX 391. Notione autem 'ora Attici scriptores hanc vocem 
non adhibuerunt, sed Jonica erat, cf. Her. IV 38. 39. 41. 177. Vll 
84. 88. 45. 1883. 191. VII] 95. IX 120. Hipp. p. 990. Praeterea 
exstat Aesch. Pers. 273. 308. 421.* 958. Ag. 493. Cho. * 122. 
Eum. 10. Soph. Ant. * 592. * 819. * 969. *1132. Tr. 237. * 637. 
759. O.R. * 178. * 184. (cod. L.), 0. C. * 1049 * 1241. Ph. 1. 
979. 1017. El. * 181. fr. 19. 469. Eur. Alc. * 595, Andr. * 864. 
* 1018. * 1183. 1262. (nomen propr.) Hec. 28. 698. 178. Hel. 610. 
139. * 1130. * 1464. El. * 441. Heracl *83. 432. Herc. * 389. 
Hipp. * 731. * 742. * 1196. 1173. Jph. Aul. 807. Jph. Taur. 236. 
912. * 436. 939. 1170. Cycl. 85. 702. Med, * 1988. Or. 55. [Rhes. 
* 866. 499.] Tro. 89. 374. 1195. Jsocr. utitur voce mapaAía p. 
916e, — &Ax'j pro àmuxoopíau vel icyóc vel 99vaju; Her. ll 45. 
Il] 78. 110. IV 125. 132. IX 18. 10. Aesch. Sept. 76. * 215. 498. 
569. Pers. * 928. Suppl. 731. Eum. * 957. saepius, Soph. Ant. 
1030. O.R. 429. * 189. 218. O.C. 459. 1524. Ph. * 1151. Eur. 
Andr. 28. * 110, 1149. Hec. 9227. Hel. 49. 980. 1879. Heracl. 111. 
*761. Herc. 194. 326. *806. Suppl. 679. 683. Jon. *204. *481. Med. 
964. Or. 690. * 1405. * 1484. [Rhes. 383.] Tro. 129. Phoen. *2257. 
274. 491. 1959. Haud raro apud Hipp. notione tremedium' inveni- 
tur, ut similiter O. R. * 189. Forma epica &Axap exstat Eur. Tro. 
* 590, Accedunt adiectiva XAxt«pgoc et &vaAxi«. Legitur 
autem &AXxqoc pro toyopóc Her. ] 79. 201. lil 4. 110. V 49. VII 
108. Vll] 136. saepius, Soph. Tr. *956. Ph. 326. Ai. * 402. 1319. 
Eur. Heracl. 683. 815. Herc. 158. Suppl. 163. 541. * 624. 127. 
Or. 154. 1202. [Rhes. * 250.] Phoen. 7483. Ar. Plut. 1002. 1075. 
est in proverbio «Aat movt'oav GXxqot Müvjovot, vesp. 1060. 1061. 
1062. in cantico; &vakx« Her. ll 102. Hipp. p. 290. Aesch. Pr. 
868. Ag. 1224. Soph. El. 301. — &poopa vox Hom. et Pind. 
usitata invenitur Her. 1] 193. ll 14. ter, 111. 141 bis, 168. V 92€. 
Hipp. p 2., deinde in titulo Jonico, Erm. p. 260,17. Tragicorum 
hi sunt loci: Aesch. Pers. * 595. Soph. Ai. 1986, Tr. 32. Eur. El. 
79. Herc. * 369. [Rhes. 75.] Apud Plat. apol. p. 98D. &y8« 
&poüpne nimirum ex Hom. sumptum est, nec minus ceteris locis, 
quibus hoc vocabulum usurpavit, Tim. p. 22 E. 13 C. 91 D. legg. 
p. 829 A. Plato ad maiorem dicendi elationem adscendit. Semel 
apud Ar. exstat, ran. 1533. in cantico. — 8àpesímta pro Acíjava 
Her. 1l 154. IV 124. Aesch. Pers. 425. Ag. 660. Soph. Ai. 308. 
fr. 400. Eur. Bacch. 7. Hel. 1080. Tro. 1025. — £Épupa pro 
rpóBAwua (quod saepe apud Plat. occurrit) Her. Vll 223. 2925. IX 
15. 96. Hipp. p. 303. 1216. Aesch. Cho. * 154. Eum. 104. Soph. 


Ai. 467. Eur. Bacch. 55. Jph. Aul. * 189. Med. 1322. Phoen. 983. 
Uno loco Plato Époge adhibuit, legg. lll. p. 681 A. — 8éoxtopa 
pro xpxouó; Her. lI 29. Soph. O.R. 971. Eur. Hel. 328. 873. 
Suppl. 141. Jon. 405. 729. Or. 1666. 1681. Phoen. 903. 9". 
Accedit 9&oxí(Q« pro pavceüogat, quod exstat Her. I 47. bis, 
48. IV 61. 155. bis, Vlll 135. Aesch. Ag. 1210. 1213. Eum. *922. 
Soph. Ant. 1054. 1091. Tr. 1131. O. C; 3&8. 1428. 1516. Ph. 610. 
El. 1425. Eur. Andr. 1161. Hel. 148. El. 91. Jph. Taur. 1013. 
Jon. 1. 119. Cycl. 699. Phoen. 1598. — AXéfm« pro oxe?oc (cf. 
Plat.) Her. I 48. 59. ll 41. IV 61. bis, VI 58. IX 80. Hipp. p. 298. 
Aesch. Ag. * 444. * 1129. Cho. 686. Soph. Tr. 556. El. 1401. 
fr. 68. Eur. El. 802. Cycl. 246. 343. 392. 399. 404. — 2At«at 
pro txete(a Her. 1 105. 116. VI 69. Aesch. Sept. * 142. * 214. 
* 320. * 626. 640. Pers. 499. Suppl. 521. Soph. Ant. 1019. O. C. 
484. 1011. 1309. * 1558. Ph. 60. 495. El. * 139. (cod. L.) Eur. 
Andr. * 538. Hec. * 148. El. *593. Suppl. 24. Med. 326. Or. 290. 
383. 1233. Phoen. * 680. * 1749. — A9 pa pro pómxo; Hipp. p. 
2712. Aesch. Pr. * 691. Soph. Ai. 655. O. C. 805. Apud hunc idem 
est, quod píacpa. —  uópoc pro q9opa vel 9avaxoz Her. I 43. 
117. bis, 167. lll 65. V 21. VII 191. IX 11. Aesch. Pr. 248. 680. 
Sept. 199. 383. 704. Pers. 444. Suppl. * 806. Eum. 96. saepius, 
Soph. Ant. 465. 489. 169. * 1266. * 1292. 1313. * 1329. Tr. 357. 
819. * 1042, O, C. 1510. * 1563. 1656. * 1682. El. *860. Ai. 848. 
99'1. 1059. Eur. Alc. * 32. Andr. 381. 1063. Bacch. 337. Heracl. 
564. Jph. Taur. 681. Or. 71. [Rhes. * 318.] saepius. Adi. afferatur 
pópotpo« pro etpappévoc, quod occurit Her, IlI 154. Aesch. Sept. 
263, 281. Suppl.* 46. *'787. Eum. 217. saepius, Soph. Ant. 230. 
fr. 690, Eur. Alc. 939. Hel. 613. 1677. Heracl * 615. 1030. 
[Rhes. 636.] — vetxo« pro Ép« Her. lll. 62. 120. V1 42. 66.68. 
VII 158. 225. Vlll 87. IX 55 bis. Attici scriptores hanc vocem 
nisi de doctrina Empedoclis non adhibuerunt; ut semel apud Js. 
legitur, «epi àvv. c. 268. et semel apud Plat., Soph. p. 243 A. 
Tragici vero saepe usurpaverunt, exstat enim Aesch. Sept. * 905. 
* 936. Suppl. 297. Soph. Ant. * 111. * 793. O.R. * 490. 633. 
102. Ai. *'718. Eur. Andr. 649, 1165. Hel. 1286. 1681. El, 1121. 
Heracl. 786. Hipp. 1442. Med. * 638, 904, 1140. Phoen. 637. Ar. 
in canticis veixoc habet vesp. 867. Th. 787. ran. 818. 1099. Vocem 
qUovxía, cui eadem fere vis inest ac vocabulo vsixog (Js. p. 44 d. 
83 b. 150 c. 266 a. ep. 1X 14.), non cum veixoc cohaerere notum est.*) — 

1) Nuper baec quaestio tractata est a Glasero, de rat, quae intercedit inter 


sermonem Pol. et eum, qui in titulis saec. IIT, IT, T, apparet, Diss, inaug, Gissae 
1894. p. 69, sqq. 
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m&Ao€ pro xAXpoz (quod apud Plat. legitur et Ar. pac. 365.) vo- 
cabulum ab Hom, alienum exstat Her. lll 80. IV 94, 153. Aesch. 
Sept. 55. * 126. 376. Ag. 339. Eum. 32. 742. 153. Soph. Ant. 
275. Eur. Heracl. 546. Jph. Aul. 1151. Jon. 416. Tro. * 263. Jtem 
verbum x4AA« pro ceíe, vel si de sortitione dictum est, pro 
xÀ»pów invenitur Her. | 141. lll 128. IX 120. Hipp. p. 290. 305. 
388. 462. 551. 658. Aesch. Suppl. * 561. * 185. Cho. *410. 524. 
Soph. Ant. 396. El. 710. Eur. Andr. 697. Bacch. 308. 183. Hec. 
1158. El. * 435. Herc. * 431. Jph. Taur. 824. Jon. 1151. [Rhes. 
* 314.] Tro. * 325. Phoen. * 1298. Ar. hoc verbo utitur, vel tra- 
goediam imitans, vel in canticis, av. 1114. ran. 345. 1311. Ach. 
965. Lys. 1304. — «a«o*a« idem significat, quod apud Hom. 
ai9ooca. Exstat Her. ll 148. bis, 169. Soph. Ant. 1207. Eur. Or. 
* 1371. Simili notione Plato habet «pómuAov, Ax. p. 331B. De 
templis ocod vox erat usitata, — o«oóOó«q pro végpa (Ar. nubb. 
171. 1083. Th. 537. Plat. Lys. p. 210 A.) in Hom. carminibus non 
est, nisi quod od. IX 375. et h. Merc. 238. exstat. Jnvenitur 
deinde Her. ll 100. 140. IV 35. 172. Hipp. p.356. 407.568.510. 
515. 633. 635. duodecies, 636. 8'17. saepius, Aesch. Sept. * 323. 
Ag. * 435. * 442. 820. Cho. 687. Soph. Ant. 1007. O. R. 21. El. 
708. 1122. 1159. 1198. Eur. Suppl. * 827. * 1130. * 1141. * 1160, 

Adiectiva accedunt haec: aiv óc pro óswoc. Exstat Her. 1V 
52. 61. 16. H pp. p. 1122. (omnibus his locis adv. occurrit), Soph. 
O.C. 212. Ai. * 706. [O.C. 212. a Wundero conicitur], Aesch. 
Pes. * 930. Ag. * 103. — aAA69pouc pro &&voc Her. 1 78. lll 

. Aesch. Suppl. * 913. Ag. 1200. Soph. Tr. * 844. Ph. 540. 
Hom. habet in od, — &*pococ pro uéyac vel óswócz Her. 1X 59. 
Aesch. Eum. 408: Soph. Ai. 788. — $voqgepóc«c pro xvoaio; 
(Ar. vesp. 124.) Hipp. p. 308. Aesch. Cho. * 811. Eum. * 379. 
Pers. * 536. Soph. El. * 91. — sóa*« pro opc Her. ll 117. 
Soph. Ph. * 823. Eur Hel. * 1504. — jxto« pro moa) crebro 
occurrit apud Hipp., ut p. 290. 294. 295. 493. 1157. 1159. 1901. 
saepius. Aesch. Pr. 482. Soph. El. * 1439. Ph. * 6983. * 181. 
Ar. duobus locis hanc vocem usurpavit, vesp. 819. in cantico et pac. 
934., ubi consulto Jonice dictum est. — AXagpoc« pro óewóc Her. 
] 87. IV 50. Vlll 12. Hipp. p. 19. 80. 168. 110. 171. 191. 220. 
270. 394. 395. 1289. Aesch. Pr. 1022. Pers. * 110. Soph. Ai. 1147. 
Eur. Hel. * 379. Herc. 253. 861. Jph. Taur. 1393. Cycl. 403. Or. 
* 844. 697. — «xocaívtiocprovéoc; Hipp. p. 389. 568. 572. 582. 
670. Aesch. Pr. 102. Cho. 1055. Eum. 252, Soph. Ant, * 849. 
fr. 162. -— xépco«c pro &£gpoc Her, 11 99. 1V 123. Aesch, Sept. 
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* 860. Pers. 707. * 871. * 976. Suppl. * 39. Ag. 558. Eum. 240. 
Soph. Ant. 251. O.R. 1502. fr. 678. Eur. Hel. 1063. 1006. El. 
325. Herc. 226. Hipp. * 149. Jph. Taur. * 884. Jon. 1684. [Rhes. 
67.] Hipp. omnibus locis utitur voce &pó«. 

Verba denique sunt enumeranda: at9 « pro xac Her. IV él. 
145, Aesch. Ag. 1435. Soph. Ai. 986. Ph. 1033. Eur. [Rhes. * 824]. 
— àioctó o pro àxóAAop. Her, III 69. 127, Aesch. Pr. 239. Soph. 
Ai.D15, Tr.*881. Jn sublimioris dictionis loco est apud Plat. Prot. 
p. 331 À. — G&àpeíBopat pro axoxpiyopat apud Her. sescenties 
legitur, apud Hipp. p. 342. 843. Tragici habent Aesch. Suppl. 
105. 239. 249. Eum. 442. Soph. O. C. 991. 1973, Ph. 378. * 844. 
Ai. 166. Eur. Hec. 1196. Suppl 478. 517. Hipp. 85. Jph. Aul. 
1906. Tro. 908. Compositum «apapsíBopatc pro mapsiavo 
bis habet Hom., od. VI 310. et h. Ap. 409. Her. I 79. 75, 94. 
104. 1I 102. IV 54. V 52. VI 41. VII 30. 42. 108. 109. 112. 
115. 199, 995. VIII 84. Soph. O.C. * 130, Eur. Jph. Aul, * 146. 
Semel vero apud Plat, occurrit, Lach. p. 188 E, — &v64v « pro 
apíoxeo Her.I 133. 151. III 45. IV 145. 153. 901. V 89. VI 106. VII 
179. VIII 29. IX 5. 19. 79, Hipp. p. 383. 1985. Soph. Ant. 89. 
. 504. Eur. Alc. 1108. Hel. 997, Hipp. 1015. Or. 1607. [Rhes. 137.]. 
Semel est apud Ar., in cantico eq. 553.; semel apud Plat Mem. 
p. 95 D. in versu Theognidis. — &vy*tdá t c notione verbi àxavcáo 
.Jonicum est; exstat Her. I 105. 166. II 141. III 45. IV 80. 118. 
IX 6. Soph. El. * 869. Pro aveoXéo (— oro) tragici tantum ser- 
monis est et legitur Soph. O.R. * 191. Ph. 809. El. 1009. Ai. 
499. Praeterea usurpaverunt Aesch. Ag. * 1557. Eur. Alc, * 400. 
Andr. 572. Suppl. *972. Jph. Taur. 1058. Jon. 1119. — a4 a X 44 À « pro 
&y9opa. Her. III 152. 1X 117. Aesch. Pr. 764. Soph. O. R. 937, 
Eur. Or. 785. — abaív« pro &npatvo Hom. semel, od. IX 321. 
Her, I 900. II 77. 99. bis, IV 172. Hipp. p. 938. 969. 460. 496. 
499. 503. 539. 593. 590. 598, 618. 631. 639. 671. 679. 878. 
Soph. El. 819. Ph. 954. Aesch. Cho. 960. — $aívupat pro 
£owdopa. Her. I 211. II 100. III 18. IX 16. Soph. El. 543. Tr. 
771. 1088. fr. 153. Eur. Cycl. 996. * 878. Tro. 775. Homerum 
imitatur Ar. pac. 1980, — &«xocpóv«w pro ézaípo vel «porpéno 
Her. I 204. VII 104. 170. 293. Hipp. p. 26. 166. Aesch. Sept. 
* 698, Soph, El. 299. * 1964. — tp5« pro xpdv:» Her. I 119. 
137. II 121. III 38. 80. IV 60. VI 88. VII 33. Vlll 143. 1X. 103. 
Hipp. p. 1980. 1988. Aesch. Sept. 2931. Ag. 938. 1648, Cho. 513. 
Soph. Ant. *375. Tr. 935. 1201. O. C. 851. * 1074. El. 83. 13068. 
Ph. 6. 117. * 684. 1353. 1406. Ai. * 905. Apud Plat. est Prot, 


p. 845 D. in verbis Semonidis, Alc. ll p. 149 D. in versu Homerico, 
: Euthyph. p. 19 A. ex contextu Cypriorum. mpocípàc legitur in titulo 
- Jonico, Erm. p. 968,19. — &póx« pro xax£yo v. s. ànepóxo, de 
quo supra locutus sum. — $axé«w pro xa$qpat Her. 11178. Aesch. 

Pr. 818.: 889. Soph. Tr. 33. O.R. 90. 0. C. 840. Ai. 106. 8925, 
. 1178. Eur. Hec. 1153. Heracl. 239. — tpsípw et tyeípopat 
pro *o9éo Her. |l] 193. V1 190. Vll 44. Hipp. p. 591.7599: 603. 
'129.' Aesch. Ag. 940. Soph. O. R. 59. 886. 587. El. 1053. fr. 689, 
"Eur. Jph. Aul. 486. "Apud Plat. semel veriloquii Causa : commemo- 
-rütur, Crat. p. 418 C. Ar; nubb. 436. est in cantico. — x2A5Co 
"pro éyxojdCo Hipp. p. 808. Aesch. Ag. 681. Soph. Tr. *-639. 

- **1968. Ai. *295. O. R. 48. 733. 1171. 1451. fr. 360. Eur. Baech. 
' *1180.^Hel.' 126. 132.404.7121. 927. 1441. Herc. 340: 493. Jph; Aul. 

*- 1592. Jph. fPáur. 249. 917. Med. * 836. Or. *- 1402. Phoen.: 10. 
"Ar. av. 950. Th; 116. in canticis, av. 991. in ore poetae est. — 
'xpaívom, quod et: ceXéo eb Kpym esse potest, e&stat Hipp. p.563. 
"910; Aesch; Pr. 911.:Sept. 426. 809. Suppl. *91.:964 Cho, *462. 
^Soph. Tr. *126. 0. 0. 296.:449. 862. 914. 926. Ai. 1050.: Eur; Alc. 
: * 1160. Andr. * 477. * 1904, *- 1985. Hec. 219. Hel. *1818; El. 
*1248.-Heracl * 778::Suppl. 189. * 814. Jon. * 464.-.Or. 1093. 
. Phoen. "T0. — xopé«o pro topyavo occurrit Her. I 31, 59, VII. 

7458. multis locis aliis, Aesch. Pr. 70. 330. Sept. 23. 401. Pers. 
"508. Suppl. * 57. Cho. 914. saepius, Soph. Ant.-487. * 870. Tr. 
$991: 8806. 399. 406. 418. O.R. 958. 362. 398. 594. 985. 1514. 
: 0. C. 414. 579. 1990. 1808. *-1703. Ph. 93. 30. 440: 444. 544. 
"4i. 805. 899. 1980. El.063. * 849. 1176. 1931. 1409. 1424. 
' Ai. 81.814. 947. 549, 984;1845. Eur. Alc. 954. Bacch. 728. Hec. 
"50. * 915. *:690. El. 288.* Heracl. 952. ' Herc. 111T:: Hipp. 1421. 
' Jph- Aul. 1035.'Jon. * 719. Phoen. *137. saepius. Ar; habet ran, 
1991, in versu tragico. — vto pro óptGopa, Her. V 84. VII 
: 169. 299. 1X 7. Aesch, Eum. 101. Soph. Ant. 1177. Tr. 974. 

O. 6. 965. 1214. El. 570. — ptvóS o pro «8o Hipp. p. 461. 

417. 484. 487..608. 790. 890; 821.840. 857. saepius, Aeseh. Sept. 
'*920, Eum. 374. Soph. 0. C. *686. — ópoppo9é« pro ópovoso 
(Js. p: 88e. 98e. 162 e.) Hipp. p. 598." Soph. Ant. 536.: fr, 435. 
Eur. Or. 580. Ar. av. 851.;est in parte lyrica. — matéopat: 
pro qsóopav "Her. ] 78. ll 3'7."Aesch. Ag. * 1408. Soph. Ant. 202. 
' Ar. pac. 1981. est in versu-heroico: — «0 p a 0v proapaaxsuaio 
' Her. IX 1: Aesch. Pers. 261::375. Suppl. 529." Ag. 1251. Gho. 911. 
"Soph. O. Rz 1476, 0. C. 341; Ph. 781. E1670, Ai; 1398. fr. *520. 
"Eur. Ale, 1074, 1150, Andr. 352; 803. 1068, El. 414, 625. Suppl. 132, 
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Med. 1090. [Rhes. 878.] Hipp. habet copzopoove p. 792,- — 
póopat pro ooo Her. 1 86. 87. Ill 119. 182. 138. IV 185, 164... 
187, V 49. 97. 100. V1 7. Vll 11. 39. 154. 197. 217. Vlll 14, 65. .: 
90. 114. IX 76. 78. 90. Hipp. p. 51.52, 55. 392, 819, 861. 947, 961. . 
1005. 1176. 1953. Aesch. Sept. *91. *303. Suppl. 509; Eum, 288. - 
800. Soph.. O. R. 72. 319. 318. * 1351. 0. C. 285. Ai, 1976, Eur..- 
Alc.* 469. Andr. 575. Bacch. 1338. Hel. 925.1086. Jph. Aul.1]05.: - 
1388. Jon. 1298. 1565. Med. 388. Or. 599. 1238. 1563. [Rhes. 978.].:- 
Ar. semel habet, Lys. 849. in cantico. — o*s&í(x«w. pro.Épyopats - 
Her. 1 9. lll. 14. 76. IX 11. 61. Aesch. Pr. 81.708. * 1090. Sept. 
* 997. Suppl. 496. 500. Cho. 11. saepius, Soph. Ant. 10..98. 186. 
* 808. 1108. * 1130. 1184. Tr. 47. 179. 624. O. R. 92. 682. 1594. 
O. C. 319. 689. 648. 1151. 1393. 1541. Ph. 983. 1065..1919. 1990. 
1409. 1407. *1459. Ai. 78. 728. fr. 935. 445. Eur. Alc, 74. *916... 
Bacch. 346. 780. Hel. 529. El. 77. * 174. Heracl. 50. Suppl.:940;: ' 
* 1939. Hipp. 59. 1180. * 1349. Jon. 418. Med. 970. .*977. 
saepius. — oc*2píGCom pro «vyjvopc Hipp. p. 109. 199..401.. 409. 
507. 508. 509. 510. 524. 542. 559. 572..592. 688. .759. 761,829, - 
840, 851. 900, 904. 1195, 1250, saepius. Soph. Ai. * 195, Eur,. 
Bacch. 972. 1078, 1083. Hipp. 1207, — «a90aCo pro. àonaipe: 
Hipp. p. 606. Soph. fr. 727. Aesch, Pers, 194. Eur. El, 848; ... 


2. de pronominibus. . 


Articulo apud Homerum eandem fuisse notionem ac pronomini.. 
relativo notum est. Quam rationem dicendi recentioris Jadis scrip. 
tores ita secuti sunt, ut eas tantüm formas articuli pro formis . 
relativi pronominis admitterent, quarum prima littera est «,1). 
Cuius usus exempla in Her. libris sunt permulta.?) Attici vero 
scriptores et poetae comici?) illa ratione usi non sunt, neque in . 
Atthide talia occurrunt, nisi quod hic illic in titulis privatis . talia . 


- 


1) cf, Krueger II 8 15,1 adu. 7,8. 

?) cf, Blass-Kuehner I 609. sq, Kuehner, ausf, Gr, d. gr, Spr, Hannover 1870. 
II 8 460,2. Hippocratem hanc licentiam habere cum Kuehnero (II 610,) negan- 
dum videtur, Nam de exemplo p. 345, tà pity o0 &y9pumot Egjecay nü0Éeete. 
xatà tó Gutüy Éyer obte OpOGQ ots u3 ÓpÜQQ, ut deunico, dubitari licet. 

3) cf, Matthiae $ 292, Ar, Ach, 870, tüv &[d) «wÉpt sermo est Boeotius, 
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singula obvia sunt, cum prorsus respuantur in titulis publice 
Scriptis, $) Tragici autem poetae haud raro Jonico illo more articulum 
adhibuerunt ac sunt quidem Sophoclis exempla plura quam Aeschyli, 
Aeschyli plura quam Euripidis. Plurimis locis, quibus articulus pro 
pronomine exstat, hiatus vitanti causa usurpatus esse videtur. Nam 
Aesch, Ag. 9/4. Cho. * 418. Soph. El. 1144. O. R. 1379. O. C. 304. 
1958. Ph. 14. Eur. Andr. 810. Hipp. * 747., si formae Atticae 
Scriptae essent, hiatus ortus esset. O. C. 35. igitur cum Elmsleio puto 
dv pro «àv (quod cod. L. exhibet) scribendum esse, cum in senariis 
formas Jonicas usurpavisse non videantur, nisi propter hiatum. 
Lyricis vero in partibus ibi quoque articuli formas pro formis 
pronominis legimus, ubi Atticis formis adhibitis hiatus factus non 
esset, Aesch, Cho. * 952, Soph. Ai. * 955. El. * 205, Ph. * 707. Quam 
. licentiam, quomodo orta sit, facile intelleges, si reputaveris, Dorico 
quoque in sermone articulum idem valuisse, quod pronomen re- 
lativum, 

Pronomina o0 «oc et 606, quae Attici scriptores ita usurpant, 
ut, oótoc ad rem, quae antecedit, spectet, 60s ad eam quae insequitur, 
a Jonicis scriptoribus tragicisque poetis haud raro prorsus confun- 
duntur, Ut legimus Hipp. p. 357.: x&v 6& iy90ov &«póratot piv 
o0tot, oxopmíoc, Ópdxov x. t. A. Jtem pronomine oto; insequens 
aliquid significatur Aesch. Sept. 579. Soph. Ant. 305. 650. 1244. 
Tr. 1256. O.R. 584. Ph. 987. 1325. 1440. Eodem modo dictum 
invenitur apud Js. adverbium oücoq p. 164 e. 320 d. «epi &vc.. c. 130. 
p.422 d. 4925 d., quibus -locis omnibus exstant verba Éyet yàp obcox 
vel Éye O'oücoc. Deinde 66s legitur, ubi Atticum erat dicere 
o0to; Her. I 17. 22. 63. 99. 137. 141. 210, V 8. 93. IX '*19. 98. 
Hipp. p. 384. 639. 465. 515. 797. Aesch. Pr. 62. Sept. 54. Cho. 
979. Sopb. Ant. 198. 464. *613. 646. 666. Tr. 23. 113. 820. O.C. 
1399. Ph. 87. * 199. 418. 498. El. 441. 527. 580. 604. 611. Ai. 
584. 1080. fr. 94. 719. Eur. Bacch. 287. Oycl. 163. saepius. Ar. 
Lys. 369. 466 — e secundum Euripidis rationem dictum est. 
Omnino tragici pronomen 69e adamasse videntur, fortasse quia 
Oevxtwxóy est. Nullo denique Sophoclem discrimine facto utroque 
pronomine usum esse bisce e locis elucebit: Ant. 296. sq., ubi de 
pecunia dicitur: 

t0U0c70 qàp xÓAst 
ropBet, 1 60' üy0pac &&av(otqow Dópuv. 
et Ant. 6'3., ubi de &vapyía agitur, 


1) cf, Meisterhans p 128. 


«0 t7 mÓAet, 0AAÀU0w, $jÓ' &yaoctdcou, 

oixoue tlOTOly X. t. À. 
Similiter ad rem insequentem spectat xoco)to; Tr. 569. Ai. 748. et 
vot00co, Her. I 178. Hipp. p. 1160. Soph. Ai, 1153., ad rem ante- 
cedentem «ocóq9e Her. I 109. II 38. III 19. Aesch. Sept. 439. 
Soph. Ai. 770. Eur. El. 8806. et toicàe Soph. Ai. 390. 323. 776. 
1838. El. 38. Tr. ?01. 

Pronomen ó4*:« in sermone Attico semper generaliter dicitur, 
vel si ad certam rem spectat, subest notio "talis, qualis';!) Jonici 
vero scriptores haud raro hoc pronomen de certa quadam re usur- 
paverunt,?) ut Her. I 7. 145. 167. II 10. 99. 100, IIL 190, IV 8. 
41. 45. VI 47. Hipp. p. 344. 478. 1080. Quam rationem dicendi 
semel imitatus est Soph., O. R. 1034., ubi legitur: 

Tóvat, vosic éxeivov, 6 v ctv! apio 
IoAsty 5grépiectia 16v0' o0xoc Aéyet; 

Formae pronominis personalis tertiae personae o6, ot, E o 9 à y, 
oec apud scriptores Atticos habent notionem reflexivam, si modo 
ab eis adhibentur. Nam o6 et. £ perraro occurrunt in sermoner At- 
tico. 5) Apud, Her. autem et tragicos pro formis pronominis abcóq 
saepe leguntur.*) Ac sunt singula haec: 

o0 refl., semel apud Soph., O. R. 1257. 

ot pro dativis pronominis aüxóc Her. 114. 19.21. 27. 34. 30. 
saepius. Hipp. p. 298. 2985. 465. Soph. Ai. 906. Tr. * 650. El. 
* 195, (e coniectura Hermanni, cod. L. exhibet cof), Semel est refl., 
O., C. 1630, 

€ Her. VII 220, in versu. Apud Soph. non exstat. 

opüv pro aütóv Her. I 31. 149. Hipp. p. 231. 932. 241. 588. 
589. 598. 599. 604. 607. 650. 660. 851. Eur. Jph. Aul. 1193. 
Apud Soph. non legitur. 

opíow apud Her. reflex. est pro éwücoig, og( demonstrativum 
pro aóxoig,) Apud Hipp. quoque oq habet demonstrativam no- 
tionem p. 234. 247. 509. 588. 593. 595. 599. 618. 167. 189. 1292. 
Ac qui Sophoclis loci huc pertinent, cum Herodoti ratione dicendi 
plane congruunt. Uno enim loco, quo ogíow apud hunc legitur, 
O. C. 59., reflexivum est, oetv vero, quod O. C. 491. (oq cod. L., 
og Elmsleius, quia haec forma vere Sophoclea esse videtur) 444. 


*) cf, Kr. I 8 51,8, et adn, 2. Kuebner II 905. adn, 1. 

?) ef, Kr. 1I $ 51,8 adn. 4. Stein, ad Her. iV 84. 

9) cf. Kr. I 825,1, 851,2, adn. 4, Ar, semel habet opé in oraculo, eq. 1020. 
5) cf. Matth, I 8 147. Blass-Kuehner I 591, sq. 

5) cf. Brueg, I1 $ 25,1, adn, 60. Matth, 8 147, adn, 7, 
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451. 1490, El. * 1070. (Schaeferi comprobo emendationem.) Ai. 5'00. 
occurrit, omnibus his locis demonstrativum est. Praeterea est oqíow 
demonstrativum Aesch. Pr. 481., ogíiv Aesch. Pr. 252. 457. Sept. 
* 927. Pers. 159. Eur. Med. 899. Jn Attico sermone ogíow erat 
reflexivum et apud Js. quidem omnibus, quibus exstat, locis cum 
dativo pronominis aütóc coniunctum, cum Her. ad ogíow hoc pro- 
nomen plerumque non addiderit. 

opea, (nam haec forma enclitica omnibus locis Soph. exstat, 
nisi forte Ant. * 128. metro cogente ogác scribendum est) demon- 
strativum occurrit Ai. 839. Ant. * 198. O.R. 1470. 1508. O.C.- 
486. Jtem op, Aesch, Pr. 443. Eur. Bacch. 231. 957. 960. Med. 
1378. Or. 112*. Accedunt loci Her. I 155. 156. V 18. Hipp. p. - 
295. 598. 613. 619. Apud Jsocr. excepto unico loco p. 43 b. ubi- 
que cum pronomine aütóc coniunctum est et notionem habet re- 
flexivam. 

Pronomen possessivum tertiae personae 6 c, 7, 6v alienum est 
ab Atticis scriptoribus, *) apud tragicos rarum. Soph. autem quin-. 
quies usurpavit, Ai. 442. O. R. 1248. O.C. 1639. Tr. 266. * 525. 
Praeterea exstat Aesch. Sept. 641. 


3. de adverbiis. 


a) adverbia loci. 


| &TqX00 pro épjó;?) apud Hom. legitur, deinde Her. I 9. 
157. 190, Il 130, III 78. 85. 111. IV 53. 195. V 9. 31. 63. VI 
14, TT. Vl] 175. 176. VIII 37. 94. 107. IX 49. 69. 98.. Hipp. p. 
269. 650. Soph. Tr. * 962. fr. 69. Ceteri tragici usurpaverunt 
&yy«, ut. Aesch. Pers. 467. Cho. * 689. Jdem exstat Hipp. p. 621. 
Jonicus accedit comparativus àocov, qui est obvius Her. lll 52. 
]V 3. 5b. VI] 233. Hipp. p. 466. 680. Soph. Ant. 1210. 1215, El, 
900, 0. C. 312. 722. 1098. Eur. Jph. Aul. *291. Cycl. 255. Semel 
legitur apud Ar., eq. 1306. in cantico. Superlativus &1xtocvo«q 
Her. ] 184. 11.143. 150. V '9. ter, Vll 41. IX 68. 81. (omnibus 
his locis forma occurrit &yywxa.) Hipp. p. 102. 393. 649. 655, 
664. 665. 191. 802. 805. 828. "Tragicorum sunt loci: Aesch. Suppl. 

3) cf, Kr, I 8 25,4, adn, 2, 51,4. et adn, 9, II s 26,9, et adn. Blass-Kuehner 

I 601. sqq. 
*) cf, Kr, 11 $ 23,6, ada. 2, 
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. * 1036. Ag. * 256. Soph. El. 1105. O.R. 919. Eur. Tro. 48. -— 
0doÀ adverbium est adiectivi ód9Aóc Her. 1l 95. 138. IX 9. Soph. 
O.R. 914. Eur. Bacch. 1111. — Évsp9s(v) pro xaxo Her. 1 91. 
107. ll 4. 18. 14. 18. 154. IV 9. 65. V 92a. Hipp.p. 971. Aesch. 
Pr. 500. Pers. 222. 229. * 630. Cho. 195. Eum. * 27/5. Soph. Ant. 
25. Ph. 20. 666. El. * 1067. fr. 603. Eur. Alc. * .985. Herc. 263. 
608. [Rhes. 963.] Tro. 459. Phoen. 505. * 1544. Nec forma 
vép9sy rara est in fabulis, exstat enim Aesch. Pr. *.152, Pers. 
* 639. Cho. * 40. Soph. O. R. 416. 0O.C. * 1707. Tr. 1202. Eur. 
Ale. * 875. Hel. 966. Herc. 516. Suppl. 663. Tro. * 1308. saepius. 
— éxda«) pro «óppo Her. lll 41. VIII 144. IX 93. Hipp. p. 899. 
Aesch. Ag. * 1104. 1630. Soph. O. C. 1668. Ph. 41. Eur. El. 2406. 
Heracl. 673. Herc. 198. Phoen. 907. — «é2Aa«« cum articulo 
coniunctum Attico: quoque in sermone usitatum erat, ub o méAac 
.legitur Js. p. 305 d. et saepe apud Ptat. Genitivus vero ex hoc 
adverbio non. pendet, nisi apud  Jonicos scriptores tragicosque 
poetas?) "Usurpaverunt autem ita Her. ll 11. Vll 207. VIII 89, 
138, Aesch. Pr. * 493. Pers. 6084. Suppl. * 57. Ag. 1671. Eum. 
440. Soph. O. R. 782, 801. O. C. 404. 1593. Eur. Andr. 1156. Hec. 
486. Hel. 837. El. 623. 792. 828. Heracl. * 73. 246. Herc. 1109. 
Suppl. 941. Hipp. 777. 1178. Jph. Aul. * 219. 675. 1427. Jon. 
* 719, 1592. Cycl. * 41. Or. 1044. 1214. [Rhes. * 20.] Tro. 449. 
1039. Phoen, 159. 1100, Semel Hom. habet, od. XV 257. Apud 
. Ar. uno loco exstat, ran. 1273. in ore Euripidis — Forma 
-&pococatca Jonica est pro «poootato, Reperitur Her, ll 108, 
Soph. El, 391. (ubi Dindorfii coniectura supervacanea est) Eur. 
Jph. Taur. 719. — 


b) adverbia temporis. 

v ápoc pro rpóc8ey magis poetica est appellanda vox quam 
Jonica; nam cum prosae orationis scriptores eam prorsus vitaverint 
uno excepto Herodoto, qui semel admisit IX 2., sescenti sunt tra- 
gicorum loci, Occurrit enim Aesch. Sept. 494, 555. Suppl. 368. 
936, Cho. * 367. Soph. Ant. 993. Tr. 340. 724. 906. 1229. O.R. 
48. 1116. 1421. 1493. O. C. 418. 551. * 1739, * 1744, Ph. * 1192. 
El *1266. 1445. 1460. 1502. Ai. 34, 73. 2706. 829. 1329. fr. 587. 
Eur. Alc. * 299. * 414, Andr. 579. * 796. 997. 1094. 1184. 
.* 1908. 1931. Bacch. 960. 1917. 1970. Hec. 1049. Hel. * 648. 
1233, El. 867. * 876. 1127. Heracl. 200, 536. * 897. Herc 2". 


1) cf Kr, II $8 23,6, adn, 1. 8 47,29, adn, 1. 
?) cf, Kr, 1I $ 47,29: adn, 1, Kuehner II p. 302, sq, 
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323. 611. Suppl. 166. * 613. Jph. Aul. 823. Jph. Taur. 524. * 636. 
Jon. 448. Cycl. 202. Or. 111. 1217. [Rhes. * 47. 490.] Tro. 31. 
50. 1014. Phoen. 71. 1264. 1971. * 1783.saepius. — àpyx 99 evf) 
pro à& àpyik, quod apud Js. crebro invenitur, exstat Her. 1 131. 
II 138, III 25. 80. V 18. VII 104. VIII 22. 14*. Hipp. p. 1195. 
Aesch. fr. 427. Soph. fr. 132. Accedunt alia huius modi adverbia 
Ta89ev Aesch. Sept. 247. Soph. El. 453. O. C. 1591. Eur. Jon. 269., 
Bucoó8ev Soph. Ant. * 590., epsvó9ev Ai. * 183. similia, quae sunt 
aliena ab Atticorum genere dicerdi, — . 


c) adverbia modi. 


x&pca pro gpdAa duobus exstat Ar. locis, Ach. 544. qui 
locus ex Eur, Telepho sumptus esse videtur, (nam 'the preceding 
words 7) «oAAoU Te Ost certainly come from the Telephus of Euripides, 
as do several more clauses and lines immediately before and after, 
and if xai «apta pévxáv is not directly from the same source, the 
word x&pt« is beyond questión intended to harmonize with the 
parody, cf. Rutherf. l. l. p. &) et av. 349., ubi quamvis non sit 
perspicua, tamen similis causa subesse putanda est. Deinde semel 
occurrit apud Plat. Tim. p. 25 D., ubi fluctuat lectio. Herodoti 
vero et Hippocratis loci, quibus haec vox reperiatur, sunt permulti 
neque apud tragicos raro legitur. Exstat enim Aesch. Sept. 413. 
415. 658. * 940. Pers. 519. Ag. 592. Cho. 998. saepius, Soph. 
Ant. 660. 891. Tr. 379. 418. 446. 463. 897. 1218. O. C. 65. 30t. 
El. 312. 1919. Ai. 263. 5297. 580. 1359. fr. 255. Eur. Alc. 811. 
Suppl. 308. Hipp. 412. 462. 472. 700. 1041. Med. 222. 328. 1196. 
1876, [Rhes. 79. 158. 476.] Tro. 302. Etiam cum xaí coniunctum, !) 
ut Her, I 71. 119. 194. II 92. 137. IV 66. VI 195, VII 198., 
apud Soph. est Ai. 527, O.C. 65. 301. — 6e *àxo« pro ex 
cdytoxa, quamquam fortasse Atthidi prorsus denegari non potest 
(occurrit enim semel apud Ar., Lys. 1187.), attamen Jonicis scrip- 
toribus fuit usitatior; ut legitur Her. V 106. 6* ««yoc Her. IX 
7 B. Hipp. p. 405. 610. 1972. "Tragici habent «wq xayoc Aesch. Ag. 
9'1. Oho. 889. Soph. O. R. 945. 1154. O.C. 1398. 1461. Ph. 924. 
Ai. 578. 598. fr. 2835. — Denique, ut pro oóto; haud raro exstat 
60s apud Jonicos scriptores et tragicos, ita adverbium quoque $e 
eadem ratione invenimus usurpatum, qua Attici habuerunt oócox, 
Her. I 923. IV 7. 8. VII 133. Hipp. p. 224. 282. 300. 496. 554, 


3) cf, Lob, ad Phryn, p. 93. 
?) cf, Krueg, II $ 69,41, adn, 5. 
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588. 602. saepius, Aesch. Sept. 226. Pers. 343. Cho, 591. Soph. 
Ai. 1804, El. 50. 315. 556. 573. Eur. Hel. 1669. Heracl. 213. 


4. de coniunctionibus. 


ó v 0€ particulae temporalis notionem, ut óxe raro habet apud 
Atticos, Semel enim legitur apud Ar, nubb. 61. ac semel apud 
Plat, legg. VI. p. 155 A. Jones vero multo crebrius hanc sigmi- 
ficationem voci addiderunt, Hi enim huc spectant loci: Her, I 11. 
17. 68. 100. 162. 171. 175. 186. 196. II 13. 108. 109, 125. 187. 
150. 174. III 51. 125. 148. IV 42. 43. 78. 199. 130. V 99. 63. 
89. VI 12. 31. 61. 75. 77. 187. VII 6. 41. 119. 198, 211. VIII 
59, 90. 91. 105. 198. 187. IX 74., quibus omnibus locis cum opta- 
tivo coniunctum est. Duobus tantum locis pendet indicativus ex 
6xoc, Her. VII 229. IX 66. "Tragici temporalis coniunctionis loco 
usurpaverunt Aesch. Pers. 198. Soph. Ant. 253. 407. 1315, Tr. 
765. 917. O. R. 1941. 1244. 1265. O.C. 1638. Ph. 614. El, 736. 
49. Eur. Phoen. 1148. 1455. Omnibus his locis exstat indicativus. 
— Non minus raro é« occurrit pro. &ove, id quod posterioribus 
demum magis placuit scriptoribus. *) Jones vero saepius ita adhi- 
buerunt, ut Her. I 163. II 135. IV 184. VII 94. Hipp. p. 2. 10. 
107. 947. 561. 6329. Eandem notionem c habet hisce tragicorum 
locis: Aesch. Ag. 665. Soph. Ant. 992. 303. Tr. 174. (lectio 
suspecta cod. L.) 590. 1125. O.R. 84. Ph. 1395. Ai. 924, Eur. 
Jph. Taur. 300. — Loco coniunctionis eq vel Gomep saepius Jonici 
scriptores usurpaverunt particulam & qc e, ut Her. V 83. Hipp. p. 
270. 411. 4192, 418. 591. aliis locis, Quae significatio apud Atticos 
scriptores coniunctioni dore raro inest.?) Plato quidem bis tantum 
ita admisit, verba Hom, laudans, Phaed. p. 966 B. et Pol. II p. 
363 B., ac qui huc pertinet Ar. locus, Eccl. 783., leni mutatione 
cum Bergkio corrigi potest, si pro éote scribitur dq c.  Tragici 
autem poetae crebro Jonico illo more éo«ve usurpaverunt, cf. Aesch. 
Sept. 69, Pers, 424, Suppl. 751. Ag. 628. 1671. Cho. *421. Eum. 
628, Soph. Ant. 10833. 1084. Tr. * 112. 367. 531. 699. 703. 768. 
1071. O.C. 348. El. 444. Ai. 800. fr. 217. 421. 161. 83, Eur. 


1) cf. Krueger I $ 65,9, adn. 4, 
- 9) cf, Lob, ad, Phryn, p. 427, Poppo ad Thuo, VII 24, Steph, Thes, VIII 
p. 2127. 


Bageh. * 543, 748. 1066. Hec. * 205..397. Heracl. 428. Hipp. 499. 
1921. Jph. "T&ur. 859. Med, 1900. 1913. Or. 882. [Rhes. 301. 618:] 
Phoen. * 1712. — Duae denique commemorentur coniunctiones, 
quae ab Atthide prorsus fuerunt alienae: e0«&) pro 6xe, quae 
exstat Her. II 63. IV 78. VI 27. VII 193. 209. Aesch. Sept. * 745. 
Pers. 230. 864. * 854. Ag. 19. 565. Cho. 748. saepius, Soph. Ai. 
* 715. El. * 508. 6927. O.OC. 84. * 1230. Tr. 287. Ph. * 1098. 
Eur, Alc. 945, Bacch. * 115. * 135. Herc. 1931. Jon. * 888. et 
1150«c,?) quae legitur Her. IV 28. Hipp. p. 85. 599. Soph.. Ai. *9395. 
O.R. 1134. Tr. 155. 531. (ubi vel cuoc respondet, quod apud 
nullum praeterea Atticum scriptorem reperitur) Eur. Hec. * 9165. 


| 0 7 5 — B. de: praepositionibus. 


Prapositionem ix apud Her. cum, verborum formis passivis 
coniuriétani saepe ita usurpatum inveniri, ut apud Atticos scriptores 
vel oxó vel xpóc vel mapa notum. est.?) Qua ratione dicendi 
Sopliocles quoque permultis locis usus ést, quos invenies collectos 
in Ellendtii lexico Soph. Longum enim est omnes lic repetere. — 
Deinde praepositio &«ep pro Attica &veu apud Hipp. hisce locis 
legitur: p. 41. 42. 43. 87. 88. 94. 230. 291. 3063. 368. 369. 371. 
378. 090. 607. 619. 642. 653. 901. 1254. 1255. 1257..1989. 1990. 
1997. 'Pragici autem poetae eandem usurpaverunt praepositionem 
Aesch, Pr. 456. Sept. 556. 683. 1010. Suppl. 8377. * 703. Ag. 
*'1148. Eum. 404. saepius, Soph. Tr. 48. Ant. 566. Ph. 702. 812. 
1434. Aic * 987. 464. 1388. El. 615. * 866. 


6. varia. 


 mXÉp apud Atticos scriptores vix aliter usurpatum reperies 
ac cum particulis conditionalibus temporalibusve aut cum fprono- 
minibus relativis coniunctum, *) Her. vero et Hipp. im hac particula - 


3).cof, Kyneger.II 8.54, 16,1. 

2) cf, Krueger II 8 54. 106,1. 

3) ef, Lundberg, de ratione Her, praepositionibàs. utendi: svseripLoeibas Attieig 
ditfersa, Diis, inang; Upsalae 1860. p. 19. Krueger. $ 02,5, .adn. 2, E 

5) ef, Krueger I $ 69, 66, adu. 
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adhibenda maiore usi sunt licentia. Ut legitur Her. III 181. 
&oxsoferep àv, VIII 11. àv ÓMqq. msp GseAequpBeetec, 13, 8] abc) 
ep Bo0oa vot, 53. weite. mep amoxpíjayoo Sóvtoc toU yopoou; Hipp. p. 
269. mepupspésc é& ixpou mxep,. óxÓ6oev. ufova xóxAoo, 506. obce Ofmsp. 
— 6 vwóvoc Tíveze. Praeterea. meo pro 1| exetat-Her. L47. IV 
43. 50. V.929.8. VI 198. VII 150. 175. 211. 823... VIII 611.148. 
144, IX. 7. a. 17. 26, 27. 70. Hipp. p. 10. 294.. 176. 839. 893. 
Unum apud Soph. eiusmodi occurrit exemplum, Ph. 1068; xi: o, 
pij «pÓqÀsucce, Tevvaió, mep (v, deinde similia Aesch. Suppl. * 55. 
Eur. Alc. 29, Jon. 901. Or. 680, Phoen. 1624. — Copiosius haud 
raro Her. tragicique poetae rem compluribus verbis depingunt, cum 
Attici uno verbo utantur. Ut legimus pro simplici 9amvew apud 
Soph. :áqg« xpÜümcstv. Ai. 1040, Ant. 196. 1039. fr. 501. Jd 
quod bene congruit cum Herodoteo TZ xpómzev, I 140. 211. 11 180. 
IV 103, V 4. 8. Eur. quoque Tj xpómtew dicit Herc. 1864. et Hipp. 
p. 308. Eandem notionem habet xpómxew Soph. Ant. 25.9285. — Pro 
xXqpoüv exstat xATpov mdAAstv Soph. Ant. 396, ut similiter 
xdAAec9a. Her.lll 128. — à; 9p óvy BaAXs09a« pro àySupeicta: 
Her. I 84. Vll 51. Vlll 684. Soph. O.R. 975. — Verbis Soph. 
O.C. 1148. á qv» 7p&9* pro àvoj9y, bene respondent quae Her, 
]X 35,.leguntur: oc 97) xév:s oqt pavzeuópievoc &q6vao coüc pey(ovouc 
Tewagevóc 6 'HAstog —  coqxatewpée. — Nec minus verba Soph. 
Ph. 306. 
WK0ÀAÀ vàp caÓe 
iy và paxpqQ qTévov? ày &y6ponov ypó vo 
summam habent similitudinem cum verbis Her, 1 32, à» yàp « € 
paxpo » X pÓv «o v0AA& piày Éovt iBciv, et, V 9. vévovco 0'&y máy ày e uaxpa 
Xp9vqo, quaefere accurate congruunt cum verbis illis Sophoclis. — 
Sententia interdum apud Her. ita exprimitur copiosius, ut et res, 
qualis sit, dicatur, et quod contrarium est, negetur.?) Ut exstat 
Her. 1] 172. coqóg abtoüc ó "Apaoc, obx Gywopocóvg mpocmid[exo, 
lll 95. ota 0& àppaví te é&v xol ob qpsvüpme x. t. À. ac similia lll 35, 
]V 161. V 42. Vlll 79. 1X 55. Hipp. p. 989. «oüto 08 macyouow 
Xxo8émy ot mÀo0cto, oüy ot xdxtotot, &ÀA' ot eÜysvÉotaot *. t. À., 
D. 1074. of&oa ob00éy OwAéjgero. Neque a Sophocle talia sunt 
aliena. Legitur enim 
Ant. 443. xai qqpi Op&cas xoüx &mapvoüpat 
[tà jj. 
491. Écw vàp sijoy apri 
1!) ef, Krueger II 8 69,35. adu. 
2) cf, Stein, adn, ad Her, III 25, 
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Augoübcay aüTyv o00' érrfjBoAov pev, 

Pleonasmus denique, qui vocatur, Soph. Ph. 54. sq. 
tl» Ouoxtoto0 cs Oei 
quy?» One Aóqotaty. bxxXéQeie Aeqov 
iure potest conferri cum illo Éey Aéy»v, quod saepius apud Her. 
exstat, ut 1 118. 1] 179. lll 156. V 36. 49. IX 2., praesertim cum 
apud Soph. quoque éq Égv Aépov occurat, Ai. 157. Accedit EXsye 
ed, Her. IV 43. 


IIL. De dietionum constructione. 


Pauca tantum hoc capite prolaturus sum, cum in universum 
eandem nimirum enuntiata construendi rationem consecuti sint Jones 
atque Attici. Nec tamen prorsus desunt exempla, e quibus efficiatur 
Jonicos interdum scriptores aliter vel collocasse verba vel usurpasse 
ac scriptores Atticos. Ac ne his quidem in rebus Sophocles dubitavit 
Jonica sequi vestigia. Ac primum quidem genitivum partiti- 
vum perraro Attici scriptores inter articulum eamque vocem, ad 
quam spectat articulus, intericiunt ; ac quae Atticorum huc pertinent 
exempla, omnia ita formata sunt, ut ante genitivum partitivum 
aliud antecedat vocabulum. *) Ut exstat Lys. Xlll 44. tote piv 
, q&p toóc àx XaAayivog tv moÀwOv xopioUüÉvva x. v. À., Js. p. 1488. 
tOb, M&y xaxGc vsOpappévoug xal vobq &xpiBü c tv vóuov üyayeypagi- 
pévou, x. t. A. Her. autem saepe genitivum partitivum inter arti- 
culum et nomen insequens collocavit, ut | 98. 108. 143. 146. 1067. 
171. 194, 1] 148. lll 26. 89. IV 2. 94. V 1. Vll 110. 129. 1506. 
Vlll 1. 4. Eadem usus est Soph. licentia O. R. 660. (o0 «óv mavtov 
9eüv mpópov / "AXtov), O. C. 995, (o00* ei cà cavea styoy &yOvxo xata), 
El. 908, (quixdtoo fpoctóv / xdvvov "Opéavou). — auvco tx àv deinde, 
quod apud Atticos scriptores cum dativo iungitur, duobus Soph. 
locis cum genitivo coniunctum occurrit. Exstat enim O. C, * 1489. 
éyatoíou 0E covtóyowu, et Ph. 390. cuvroxóy xaxàv / &vüpüv  Azpeudüv 
Uie v "O£occía« Bíac. Ac leguntur similia apud Jonicos scriptores, 
Her. 1V 140. «ij; qegópac Bvwtoxóvvec. Hipp. p. 450. 6:a» — 
émwtoryXávg toU móoo. Neque igitur O. C. * 1489. Cobeti opus est 
mutatione nec Ph. 320. artificiosa Kruegeri?) interpretatione, cum 
utroque nobis sumere liceat loco Sophoclem  Jonicam rationem 
dicendi imitatum esse, Jd quod verisimilius nobis videbitur esse, si 


3) cf, Kr, I $ 47,9, adn. 11, Frohberger, ad Lys, XIII 44, 
?) cf, Krueger II 8$ 45, 14. adn: 5, 
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reputaverimus etiam alia verba cum Jonibus congruentem Sophoclem 
cum genitivo iunxisse; xe Aa Qo enim, quod Hipp. p. 603. ita usurpatur 


(Ev*v cóxou meAaQg) et 78. (9avdvou msAdCe), eodem modo cum 
genitivo coniunctum exstat Ai. * 709. Ph. 1397. [1407. cod. L.], 


et àpneAaQo Tr. 17. et «pocreAaQo O. R. * 1101. Accedit avrtaCo, 
quod notione verbi «xoyydvw adhibetur Soph. El. * 869. Similiter 
ab Atticis differentes Her. et Soph. xa$ufpítw, quod cum genitivo 
sole& coniungi, iungunt cum dativo, ille verbi causa l 219. 
(*pverpopiót «o8. atpato) xacofpícac), hic Ai. * 153. (xoi; coic Kysow 
xa9ufpitmv). — Restat, ut de participio aoristi activi cum verbo 
Éyco coniuncto breviter loquamur. Pro formis enim temporis praete- 
riti multo crebrius apud Her. tragicosque poetas quam apud Atticos 
scriptores occurrit circumscribendi illa ratio.*) Ut exstat Her. ] 
97. 98. 31. 41. 73. 15. ll 10. 58. saepius, Soph. Ant. 22. 39, 77. 
180. 199. * 794. 1058. 1068. Tr. 37. 403. O. R. 571. 731. O.C. 
817. 1140, 1474. Ph. 1362, El. 590. Ai.22. fr. 89. 163, Eur. Jon. 
* 230, 615. Or. 749. Tro. * 317. * 1192. 1150, Phoen. 705. 


!) cf. Krueger II $ 56, 1—9 adn. 8. 
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Vita. 


Natus sum Henricus Wittekind Budingae a. d. XIII. Kal. 
Sextil anni h. s. LXVII. patre Jacobo, matre Christiana e gente 
Meyer. Fidem profiteor evangelicam, Litterarum elementis illo 
ipso in oppido imbutus anno LXXVIT. discipulis gymnasii Budingensis 
ascriptus sum,  Maturitatis testimonium adeptus anno LXXXVI. 
Heidelbergam me contuli ibique per quinquies sex menses scholas 
adii, quas habuerunt viri doctissimi  Bartsch, Duhn, K. Fischer, 
Osthoff, Rohde, Schóll. Seminarii philologici fui sodalis ordinarius 
per tria semenstria. Deinde Gissam migravi, ubi per quinquies sex 
menses hi me docuerunt viri doctissimi : Behaghel, Oncken, Philippi, 
de Ropp, Schmidt, Schiller, Siebeck. Vere anni XCI. examine 
superato Darmstadii interfui studiis paedagogicis in seminario, quod 
Nodnagelii sub auspiciis floret. Postquam tum Budingae unum per 
annum et Mogontiaci menses nonnullos magister fui, ludus litterarum 
ingenuarum Hungensis mihi commissus est, cuius etiamnunc sum 
magister et rector. 

Liceat mihi denique cum ceteris magistris meis gratias agere 
quam maximas, tum E, Seh wartzio, a quo quanta benignitate 
et liberalitate hoc in opusculo conficiendo adiutus sim, numquam 
obliviscar. 


